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LETNIK II.
Ivan Pregelj:

Magister Anton.

Roman iz Sestnajstega stoletja.

6. Kako je magister molil.

ILO je stirinajsto nedeljo po binkostih.
Med poboznimi ljudmi, ki so §li k naj-
bolj zgodnji masi v preprosto cerkvico

padovanskega Solarskega okraja, je bilo videti
slokega in strasno bledega ¢loveka. Sel je po-
¢asi, prijemal se in opiral se ob hiSah. Ce je
moral preko ulice, je vidno omahoval. Kljub
slabosti njegovo oblicje ni bilo videti zalostno
in so od¢i igrale v nekakem mrzlicnem soju.
Tako je dospel v cerkev, pokleknil, molil, se
dvignil in poiskal spovednika. Potem je Sel
pred oltar in cakal obhajila, zatopivsi se v mos
litev in pobozno branje. A ves Cas je bral samo
z enega lista, dobral in pocel od kraja, kakor
da bere prvokrat in iz cudnega razodetja. Bile
so evangeljske besede po apostolu Matevzu o
bozji previdnosti. PoboZni bralec je tonil
mimo svetega besedila v preC¢udno videnje in
se vnemal v gorecnosti, da je moral hlipati za
zrakom, da ga ne bi ganotje zadusilo.

»() kako si resni¢en, Gospod,« je obcutil.
»Niti komolca ne more pridejati ¢lovek svoji
dolgosti brez Tebe. Gospod, kako naj se 1
zahvalim, da si mi bil varuh kakor si povedal?
Gospod, kako naj se obtozim, ¢e sem Se¢ malo-
veren in imam ¢loveske skrbi? Gospod, ne od-
kloni moje zahvale, da si mi Zzivljenje otel.
Gospod, ne Stej mi v ;.,rch ko Te prosim, da
me vodi §e v naprej in mi pomagaj! Verujem
Vate in.bom verjel do koncal«

Tako je molil bledi ¢lovek, omahovaje na
kolenih in zibaje se, da so sosedni molilci nes
mirno pogledovali po njem, ali se ne bo zdaj
pa zdaj zgrudil od slabosti. A se ni zgrudil. 1z
duha je premogel slabost telesa, iz veselja se
krepil, ki mu ga je dajala molitev. Bil je magi-
ster Anton.

Tisto no¢, ko je bil nasel Pavla in ga jenato
odvedel Stradiot iz umazane kréme, je bil legel
na mrtvasko posteljo, iz katere je vstal stoprav
to jutro. Ko je bil tisti vecer segel Stradiotu z
dlanmi okoli vratu, spozabivsi se v sveti ogor:
¢enosti, da je duhovni ¢lovek, ga je oni drugi
v nekaki obrambi sunil z noZem v prsa. Rana
je bila grozna. Sla je magistru ob Zivljenju
mimo sréne zile. Kot je ugotovil ranar, ki ga je
pregledal, ko so ga zjutraj pobrali nezavest:
nega, je bil udarec z nozem le slu¢ajno izgresil
pot v srce. V magistrovi obleki nad srcem so
nasli drobno knjigo, ob kateri je bilo spolznilo
oruijo. rahlo v stran. Ko <o to magistru pozne:
je povedali in mu pokazali na knjigi sledove
orozja, se je od cudne presenecenosti za tre-
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nutek onesvestil. Stradiotova luteranska knji-
ga mu je bila otela Zivljenje. Od dne do dne
se je okrevajoCi magister poslej vse jasneje
zavedal, da ga ocitno varuje in vodi Bog. To
binkostno nedeljo, ko se je mogel prvikrat
dvigniti iz postelje, se je priSel zahvaljevat v
cerkev za ¢udezno resitev. V molitvi se je pos
tolazil pa Se drugace, se zaupno ohrabril za
nove tezave in nadloge. Vzrastle so mu bile z
dolgo boleznijo, ki mu je bila vzela skoraj vsa
denarna sredstva. Zato je bral vedno /()th i7
Mateja (J()spodovo tolazbo, naj ne skrbi, kaj
bo chc,l in s ¢im se bo oblacil, naj ptice pod
nebom pogleda, ki ne sejejo in ne Zanjejo in
ne spravljajo v svoje zitnice, pa jih Oce ne:
beski redi.

PotolaZen je vstal iz cerkve. Ko je Sel proti
domu in cutil, da je za spozn: mjc manj Sibek
ko prej, je postal povsem veder in verjel:

»Te prazne skrbi zadnjih dnevov, kako se
bom prebil naprej. Kakor da so vsi dobri
ljudje izumrli in osiroteli vsi pobozni samos-
stani, kjer na vratih trudnim potnikom kruha
delijo. Pa kaj neki! Cemu bi prosjacil! Kadar
me $e to malo slabosti mine, ali ne znam de-
lati? Znam tkati, kovati in uciti. Poganjac sem
bil, krovcem sem sluzil in ranarju. Pojdem,
najdem dela, takega ali takegal«

Tako je premislil in utonil za trenutje v
spominih na svoje mlade izkusnje in se je
osvestil celo ¢udnega gesla, ki si ga je bil zbral
za zivljensko pot. »V dve smeri, kakor pete:-
lin,« si1 je poklical v misel, »z oCesom proti
nebu in z o¢esom, uprtim v zemljo.« Tedaj se
mu je porodil nov nacrt. »V zemljo tudil« je
dejal, »in Ce je tudi navidez proti bozji besedi
v danasnjem evangeliju, v zemljo tudi! Zakaj
pa mi je Bog dal prijatelje, da bi jih ne klical
na pomo¢, ko je treba! In treba je! Nesrecni
moj sovraznik vodi Pavleta. Bog ve, kam ga je
ze spravil. Na Nemsko, med odpadnike, med
nezveste. In ni mar nic vec Casa, da Se ostajam
in ne grem na pot.« Zopet so se mu razgrnile
v vsej strahoti ovire na poti. Zopet je skusal
trdno verjeti in zaupati v Boga,

Ko se je vrnil domov, je zacel pisati za de-
narno pomo¢. In ko je dopisal, je ugibal, kam
naj pismo naslovi. Ali $kofu Vrbanu na Dunaj
ali gospodu vikarju Jozi v Stanjel.

»V Stanjel je bliZe,« je zakljudil.

Vsak dan se je telesno bOlJ krepil. Dusev=
no se je vedril v molitvi in pri obiskih k ohro-
mclemu konzilijariju Megerliju, ki mu je ve=
del povedati, kakor da resni¢no vidi v daljave,
kod neki vodi Stradiot Pavleta Skalica. Poznal
je protestantske mogotce, vedel, da marsikaj
zrtvujejo za narascaj v njihovi sluzbi. »Tega
se¢ ne boj, da bo ta pasji ofe Se kaj dolgo
spremljal fanta,« je sodil in magister se je



LETNIK II.

pozneje uveril, da je sodil prav. Prekmalu bo
oce sinu in sin oCetu odved, PremoZenja Juriju
itak goriSki dezelani niso dali na pot. Tako
bo, da ga bo dal kakemu evangeljskemu veli-
kasu in ga bodo stanovi priporodili v Urach v
Maonchshof. »Ni¢ ne podvizaj zato. Doteces
fanta ne vec. Nasel ga pa bos. V Monchshofu,
v Tubingahl« Magister je vprasal, kaj naj
znaci cudno ime in izvedel, da sc¢ tam mudi
baron Ungnad, ki je velik podpornik evan:
geljske misli na jugu. »Ungnad in Skof Verge:-
riusl« je pripovedoval konzilijarij, »Pier
Paolo, trmasta glava, ki jo je obnoril umi-
rajoci Francesko Spiera, o ¢emer ti seveda nic
vedeti ne mores in ti tudi treba ni.« Dobri moz
j¢ ponudil iz svojih skromnih sredstev magi-
stru celo pomo¢, ki je magister ni mogel ne
hotel sprejeti. Na njegovo prinorocilo pa je
dobil delo in zasluzek. Ucil je v ugledni me-
S¢anski druzini,

V magistrovo srce pa se je tedaj vzela no-
va, tezja skrb mimo prejsnjih. Cimdalj je
razmisljal, tem jasneje je spoznaval, da mu
po ¢loveskem razsodku ne bo mod¢i nikdar vec
pridobiti Pavla. Videl je kakor na dlani: »Iz-
gubil bo nedolZnost, vino in naslada mu vzra-
steta v navado. V najbolj nevarnih letih so ga
zvedli na slaba pota. Zadnji¢ me ni poslusal,
prihodnji¢ me Ze poznati ne bo hotel vec¢ in
me bo zatajil. Morda bo Se huje. Pojde nadme
z orozjem, kakor je morda podedoval po na:
silnem ocCetu. In strasten bo v svojem novem
svetu, strasno nagel, kakor bi bil gore¢ za do-
bro, ¢e bi bil ostal pri jezusovcih.« Tako je
videl in verjel magister in je obupoval: »O
moj Bog! Ko bi bil jaz vsaj moder, da bi ga z
zvijaco kako ujel in nase privezal. Ali pa vsaj
bogat. Z zlatom bi ga odkupil zapeljiveu iz
pekla. Ali pa zgovoren, da bi mu v srce in dus-
So spregovoril in bi videl mojo ljubezen. Pa
saj je ne bi! Nikoli je ni spoznal in Zolna se
ni lagal. Komaj materina ljubezen je medla
prilika bozje.«

»Gospod,« je molil magister tedaj kratko
in znacilno, »Gospod, daj Pavletu, da bi bole-
¢ino matere, ki jo sin boli, obcutil! Gospod,
ali pa mu daj, ¢¢ mu matere ne mores, bolest
mu daj, da bi ga to, kar najbolj ljubi, najbrid-
keje izdalo!« Tako je prosil, ne da bi mu bilo
povsem jasno, ¢esa prosi Pavlu. A molil je
prav, iz resni¢ne ljubezni do bliZznjega, on, ki
je znal krotiti sebe inubiti v eni noéni strazi
pred tabernakljem Se zadnjo ¢lovesko sanjo
o zemeljski sreci, on, ki Zeni ved videl v Pavlu
telesnega Cloveka, le Se duso, ki vrtoglavi v
prepad, le Se ovéico, ki je tako zapuscena, ka-
kor da jo je pozabil celo Bog sam . . .

V takih obCutkih ga je presenetil neprica-
kovan obisk. Nekega jutra je sunil v njegovo
sobo popoten Clovek, se razkoracil pred ma-
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gistrom kakor vojak, pogledal magistra od
nog do glave in dejal:

» Tomajski zerjav sem. Kraskih dveh tova-
riSev poslanec pa Se "gospoda Kristofa na
gradu. Ker si pomo¢i potreben, da pojdes ta-
koj za ovco, ki ti je iz staje usla.«

Bil je v resnici tomajski gospod Luka.

Vrgel je magistru na mizo zajeten vozel
novcev in povedal vihravo, kaj sporocata vi-
kar Joze iz Stanjela in vikar Matej iz Kobje-
glave. Potem se mu je pa strasno mudilo. Ko-
maj je Se mogel zaupati magistru, da je zve-
del, da so goriski plemenitniki poslali Pavleta
na Nemsko. Ze je odhajal.

Magister je stekel za njim, ki je imel pred
vrati jezno zival, na katero se je ro¢no spravil.
Magister je hitel ob jezde¢em duhovniku in
ga lovil z vprasanji:

»Ali so gospod Joza zdravi?«

»Zerjavi ne bolehamo!«

»Pa njegova streznica Mica?«

»Narocila je Ze zelen pladé.«

»In gospod Matej?«

»Dela pokoro. Zdaj govori le Se vsak peti
dan. Zate! Da bi sre¢no dosSel in se vrnil.«

»A Vi, gospod Luka?«

»Lovim Judeza Stradiota.«

»Pa veste zanj?«

»Vem! Slaba vest ga poja kot vihar oblak.
A meni ne bo ve¢ ubegel.«

»Pa tista Zzenska? Polona?«

»Streznila se bo. Pa bo prekasno.«

Magistru je sapa posla. Tomajski je vse
hitreje gnal konja ob njem.

»Hvala! Pozdravite na Krasu,« je Se mogel
magister zaklicati. Potem je zaostal . ..

7. Jozefovo v letu petnajst sto devet in pet:
desefem.

Bilo je na praznik svetega Jozefa. V sobi
pri vikarju Jozi v Stanjelu za mizo pri kosilu
sta sedela godovni vikar sam in njegov pri-
jatelj vikar Matej iz Kobljeglave. Zjutraj sta
bila duhovna darovala slovesno maso. Go-
spod Matej je diakonil tovarisu in bral list,
kako hvali Sirah Mozesa, ki je bil ljub Bogu,
da ga je povelical sovraznikom v strah in ga
pocastil pred kralji.

»Zaradi njegove zvestobe in krotkosti ga
je posvetil,« je pel gospod Matej, »in ga izvolil
izmed vsega Clovestva.«

Vikar Joze pa je bil odpel evangelij iz Ma-
teja o Jozefu, mozu Marijinem, ki je bil pravi-
¢en in mu je angel v sanjah govoril.

Godujo¢a duhovnika sta bila kljub vese-
lemu dnevu mrka in tegobna. Niti vino ju ni
hotelo razvedriti. Skoraj molce sta bila poobe-
dovala. Tedaj je dejal iz Cudne zamisljenosti
gospod JozZe po besedi iz Siraha:

231



LETNIK II.

»Zaradi zvestobe in krotkosti je Bog pos-
svetil Mozesa.« Vikar Matej je ozivel in dejal:

»Lej, pa sem prav tisto mislil kot ti, ko sem
pri masi bral.«

»O rajnem Luki?« je vprasal vikar Joze.

»() Luki, Bog mu daj mir,« je odvrnil go-
spod Matej. »Sem se vprasal, ali je res bil kro-
tak, in sem si dejal, da ni bil.«

»Gorec pac. Vojak. In po vojasko je umrl,«
je menil Joze.

»Po  vojasko?« ni verjel Kobljeglavski.
»Clovek, ki pade med roparje?«

»Menis li, da so ga roparji ubili?« je vpra-
Sal skrivnostno vikar Joze, »ali tako mislis
tudi ti?«

»Kdo neki sicer? Saj so ga celo do golega
oplenili.«

»S0 ga,« je kimal JoZe z glavo in povesal
oc¢i. Potem pa je naglo dvignil glavo in dejal
strasno tiho:

»Luka! Saj nimam pri¢, a laZi ne bom zinil.
Najinega prijatelja je ubil en sam ¢lovek.«

»Koga mislis?« je vzdrhtel vikar Matej.

»Judezal« je dejal kratko vikar Joze.

Tezek molk je zopet zagrnil prijatelja. Le
sunkoma se je zdaj pa zdaj iztrgalo zdaj temu
vpraSanje, zdaj onemu odgovor,

»Ali niso vsa znamenja ta, da bo kmalu
sodni dan?«

»Bog se naju bo usmilil, da bova prej legla
v grob.«

»Zares, skoraj zavidam Luko, kakorkoli je
storil bridko smrt.«

»Umrl je kot mucenik.«

»Kot mucenik des. Pa si ¢ul, kaj pravijo,
kako da je umrl presvetli gospod Vrban?«

»Zdoma je bil, sem ¢ul, pa je padel in si
zlomil vrat.«

»Zlomil! Kaj ne, pa si ¢lovek kar tako na
lepem zlomi vrat!«

»Spomni s¢ Helija, ko so mu sporodili, da
sta mu sinova mrtva.«

»Spomni se prijatelja Luke, ki ga je
Judez.«

»Mislis? Da so tudi gospoda Vrbana
ubili?«

»Vem! Lutrovski zlikovei so mu stopnice
poliki z vodo, da so zaledenele. Pa je vstal Se
potem v cerkev . . .«

»Moj Bog, JoZe« je vzkliknil tedaj vikar
Matej, »odkod to ves? Ali ti tolminska tvoja
Mica to pove?«

»Pusti Mico,« je dejal resno vikar JozZe,
nzmisli se raje, da sva $e Ziva in da za naju e
velja, kakor smo si z Luko prisegli: vigilo,
Cujem!«
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Pri teh besedah sce je vikar Joze dvignil
in dejal vedro, dasi resno: »Zapiras se pred
svetom. V samoti te tlapijo grozne slike, pa
¢ledas strahove, kakor da so ve¢ji. Ne re:
¢em, da niso strasni Casi, a najstrasnejSe ni.
Clovesko je vse na svetu. Kaj to, ¢e so Luko
ubili in gospoda Vrbana ubili. Cerkev pa le
stoji in Rim stoji in Bog stoji in bo sodil Zi-
vim in mrtvim!«

»Amen!« je vzkliknil vikar Matej iz srca.

Vikar Joze je zopet sedel, pozval Mico in
velel natociti najboljSega vina. Nato se je
obrnil k prijatelju:

»Da bova vsaj malo pogodovala! Zato,
Matej, ¢e bova morda zadnji¢.«

Prijatelja sta si nato napila. Slovesno ga-
notje se ju je polastilo.

»Se prijatelju Luki! Da bi se sre¢no sesli
onkraj groba.«

»Pa spominu velikega kladivarja Vr:-
banal«

»Pijem, prijatelj Matejl«

Vikar Joze je utihnil. Vikar Matej je ¢u-
dec¢ se strmel v njegov obraz, ki ni bil kar
ni¢ ve¢ otoZen, in v ustnice, ki so se oditno
krotile, da ne bi povedale kaj Segavega. Ko
je zdajci spregovoril, pa je povedal povsem
veakdanje, da je z gojenci v Rimu zado-
voljen. Kobencljev Ivan sicer ne bo duhov:
nik, pa tega nikoli ni pricakoval. Zato pa sta
Tkalcicev in Bogatec vzorna. Vikar Matej se
je Se vedno cudil, vide¢, da se vikar JoZe
umetno prikriva. A oni je Se govoril o novem
ljubljanskem Skofu, ki da ni podoben rajne-
mu Vrbanu, o knjigah, ki jih piSejo evangelj-
ski, o gore¢ih duhovnikih na Kranjskem in na
Krasu, o Glusi¢u iz Komna, ki je nasel milost
pri_cesarskih in utegne kdaj postati drugi
Skof s Krasa.

»Pa to vse sam vem, kaj mi pravi§,« je te-
daj vzkliknil vikar Matej in menil, da bo mo-
ral iti, in da nima ve¢ Casa, Se kaj dolgo osta-
jati z doma,

»De§, da ves vse,« je dejal Se ocitneje bolj
vedro gospod Joze. »Necesa pa le ne, ti re:
¢em, in sem zato to zadnje odlozil, tik pre-
den se posloviva.« .

Segel je zopet po vréu in viknil skoraj pos
redno:

»Matej, pij! Pa do dnal«

In Se je dodal:

»Pij! Pa ves, komu? Na zdravje kajfezu
Tonetu, ki ga Ze v cerkvi ¢aka masni plasé.«

»Rog ti je dal pravo misel,« se je oddahnil
gospod Matej in dvignil posodo.

»Tako,« je dejal tedaj zadovoljno vikar
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Joze in sedel. »Zdaj pa ¢uj, Matej, kaj Kajfez
pise.«

»Pise?« je vzkliknil Mate. »To si torej
mencal in skrival?« Vikar JoZe je razgrnil list
in zacCel brati.

| —

»Gospodu, gospodu Jozi, vikarju v Sta-
njelu, hvalezni njegov ucCenec in sluga
Anton.«

»Da bos Cul,« se je prekinil bero¢i; »kako
bi sicer mogel vedeti, da je umrl gospod Vr:
ban kot mucenik.«

»Beril« je menil hladno vikar Matej in vi-
kar Joze je bral. Pismo magistra Antona je
bila zgodba dvanajstih mesecev od oktobra
preteklega leta in Se v mesece noveg2. Pripos
vedovalo je o najbolj ¢udnih dozivetjih An-
tonovih na potu. Kako je nasel sled za Pavle:
tom, priSel v Celovec na boziéni vecer, bil pri
pclnoc¢nici in videl na lastne od¢i, kako so
evangeljski mladeni¢i zasmehovali vernike v
cerkvi, vezali kleCo¢im Zeskam krila skupaj
in delali strasno zmedo. Kako se mu je za-
zdelo, da je spoznal med sirovimi porednezi
Pavletovo lice, a ga spet izgubil v gneci in
temi in Sel drugo jutro naprej, a se nato vrnil
spet v Celovee, ¢e bi se morda vendar ne bil
zmotil pri polnoénici, in je bival Pavle res v
tem mestu. Kako je Zivel magister nato tri
tedne v mestu, ker so bili zapadli snegovi, in
se sre¢al §e enkrat z Jernejem Zolno, kate:
rega je nasel pri najboljsi volji in upajocega,
da se bo sre¢no dokopal do mirnega zivljenja
v hisi bogatega mescana, ki trzi s kozami na
Lasko in ima priletno samsko hcer, le nekam
odljudno. Kako mu je Zolna povedal, da je
bil Pavile v mestu in Sel nato proti Dunaju v
druzbi z bivSim koprskim skofom Petrom
Pavlom Vergerijem, ki je bil prisel na Kranj-
sko in se vracal. Kako je mato magister hodil
na Dunayj, trpel strasno zimo in bridke zame-
te, naSel prenckaterega dobrega in zvesteg:
duhovnika, ki ga je prenocil in pogostil, a
videl in sliSal tudi mnogo Zalostnega, zlasti
po krémah in po mestih, kjer mestjani v glu-
pi oholosti hocejo posnemati gospodo, ki je
lutrovska in govori drzno celo proti cesar:
skim. Kako je dospel na Dunaj, iskal skofa
Vrbana, ki je bil od$el v Donauwdérth, ne da
bi ga nasel, se srecal z ze imenovanim skofom
Petrom Pavlom in izvedel, da'je odsel Pavle
na Nemsko kot Tifernov stipendist. To vse
mu je povedal skof Peter Pavel sam, z brid-
kim posmchom, ko je brz spoznal, da s
prilizljivo besedo ne more pregovoriti poste-
nega ¢loveka na svojo stran. Potem je pisal
magister o svoji poti na Nemsko, kako ‘je
prisel v Pasavo in Sel dalje, dokler je imel kaj
denarja, in kako si je nato iskal zasluzka, ga
nasel kot brodar in dospel do mesta Donau=
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wortha, kjer je vedel, da se mudi Skof Vrban.
Pozno zvecer je dosel v mesto in stopil v prvo
prenocis¢e. Nasel je posteljo v sobi, ki je
mmela ckno na cesto. Pono¢i so zaceli prav
pred oknom strasno razgrajati neki ljudje.
Tulili 0 smesno pesem o nekakem »popu Ize:
grinu,« ki je zaSel na led, da pade in se ne zna
pobrati. Pesem je bila nor¢ava kakor so god-
Cevske in dijaske. Magistra pa je vrglo po-
koncu, ko se mu je zazdelo, da slisi Pavletov
glas. Odprl je okno, prisluskoval in nato
drzno segel po najblizjem pijanem pevcu. Po-
tegnil je osuplega k sebi in ga spoznal. Bil je
v resnici Pavle, ki je tudi prepoznal magistra,
ko ga je ta poklical po imenu. Mladi je stra-
hotno zaklel, se izvil magistru in zavpil dru:-
govom, naj bodo tihi. Pokorno so se nato
oddaljili. Magister pa je vstal in iskal nato po
mestu vso no¢. Drugo jutro, ko je spraseval
po skofu Vrbanu, je izvedel, kaj se mu je bilo
pripetilo, da je padel, stopivsi iz svojega bi=
vali§¢a, in se ubil. Evangeljskih price same so
povedale, da ga ni zadela kap, da je spodrsnil.
Tudi stopnice so pricale. Pokrite so bile z le-
dom, ki so ga Sele pozneje razsekali. Potem je
pripovedoval magister, kako se jc¢ udelezil
pogreba in izvedel, da so dali Kobencljevi
Skofovo truplo prepeljati v Gornji grad. Sle-
dovi solz so bili vidni na listu, kjer je porocal
magister o Skofu.

»Bog je videl in bo sodil morilcem,« je pi-
cal. »On, moj dobrotnik, gore¢i posvecenec
Gospodov, iz Cigar rok sem prejel duhovske
oblasti in posvecenje, pa je mrtev. Mrtey,
ubit, kakor veliki njegovi predniki, ki so tudi
muceniske smrti umrli za Kristusa in njegovo
¢isto in sveto blagovestje, kakor sveti Pavel,
sveti Andrej, sveti Jakob, sveti Mohor in
sveti Bonifac. Meni pa je, 'da bi jokal in se
ne izjokal. Veliko je izgubila sveta Cerkev,
veliko ljubljanska Skofija! Pa kakor je Bog
sklenil. Moja zalost je tem hujSa, ker sem
preverjen, da je bila skofova smrt v zvezi s
tisto pijano druzbo, ki mi je pela ponoéi pred
oknofn in je bil med njimi tudi Pavle Skalic.
Pavle. nesrecni, ki je bil morda prav on tisti,
ki je Sel in vode zlil na stopnice in ni sicer
zclel moriti, a je vendar ubil, in da bi ga vsaj ta
stradni dogodek pretresel, da bi Sel vase in bi
ga jaz maSel, prijel za roko in prosil: Sin iz-
gubljeni! Vrni se! Vrni se k svojemu dobre-
mu in pravemu ocetu, k svojemu Bogu!l«

Vikar JoZe je dobral in se ozrl na prija-
telja, Videl ga je, da si brise solze raz lica. Vi-
kar Joze pa je dejal vedro:

»Kaj se joces? Al ne vidis? Zopet smo
trije! Trije Zerjavi. Vigilo!l«

(Dalje.)
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Zacharias Topelius:
Usahli list.

ESEN je prisla. Noc¢ kraljuje nepretrgoma,
dez pada v nalivih, morje kipi, bobni in se
razbija ob bregu. Vse drugace je bilo v

poletju. Takrat se je jasno in mirno igralo
veselje po cvetocih obrezjih in kakor galeb
begalo nad valovi ob belih jadrih. Otroci so pa
pri jezu spusScali male ¢olnicke na jasno glo:
bino. Sedaj je morje temno in nevarno in na
obzorju ni mogoce razlo¢iti nicesar, kajti
mrak je vse ogrnil z debelo odejo.

Kaj se je pa zgodilo z lepim, gostim lesom,
ki je dehtel in zelenel v poletju pod solnéni:
mi zarki in so v njem pticki prepevali in de:
klice iskale cetverolistno deteljico! Pusto in
temno je sedaj tam: z brez je odpalo vse
listie, trepetlike ne Selesté ved, pticki so obu-
molknili, cvetje je ovenelo; le jesenski veter
stresa Se jelke in volkovi se pode po Copastem
mahu.

Povem vam zgodbo o jesenskem listu.

Morda jo celo ze poznate? Ni dolga, pa res:
nicna. (
V finskem lesu je zrasla mlada breza, bela
in vitka, polna mcéi in Zivlienja. V maju se
je ogrnila z lenimi zelenimi listi, ki so bili po:-
dobni metuljem: bili bi lahko okras vsakega
venca, na tenkih vejicah breze pa so se pos-
dajali 3e lepSe.

Spomladi je zavela med nje pod veder
lahka sapica in zapela tako pesmico:

Tiso¢ se listkov na brezi smehlja,
polni so solnca in polni srebri,
Sapica dahne narahlo med nje,
vsak ti zapoje: »Bog, hvalimo tele

»Lepa je tvoja pesem,« je zaSc¢ebetal $¢in-
kovec, ki je ravnokar koncal svoje gnezdo na
vrhu breze. »Nauditi se jo moram!«

Kmalu se jo je naudil in pel:

Tiso¢ se listkov na brezi smehlja,
polni so solnca in polni srebri,
Sapica dahne narahlo med nje,
vsak ti zapoje: »Bog, hvalimo tel«

»Kaj pomeni: Bog, hvalimo te?« je po:
mislil najmlajsi listi¢, ki se je razvijal navzgor.
»Pesmica je lepa, pa ne razumem je. Nikdar
Se nisem videl Boga; kako naj mu pojem
hvalo?«

Drugo jutro je pomladanska sapica zavela
vnovi¢ in zasumljala isto pesmico. Najmlajsi
listi¢ je spet ponovil vpraSanije.

»Kaj govoris?« je zad¢ebetal Séinkovec.
»Ali nisi tudi ti delo boZjih rok? Ne poznas:li
Stvarnika?«

»Vse to je za modrejSa bitja ko sem jaz,«
je zalostno odvrnil listic,
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Prislo je poletje in v soln¢nem podnebiju
so vsi listi opevali dobroto in hvalo Gospo=
dovo. Samo najmlajsi listic na vrhu breze je
govoril:

»Ne¢ razumem njihove pesmice. Morda
sem Se premlad.« In se je razjokal nad svo:-
jim neznanjem. _

Poletje je bilo krasno in gorko, potem pa
je prisla jesen. Po prvem mrazu je zacelo
listje rumeneti. Veter pa je Se dalje peval
SVOjo pesem.

Nod¢i so postajale vedno bolj temne in
dolge: borovnice so dozorele, vecina pticev je
odletela, listie je ze odpadalo, a je Se do konca
hvalilo Boga v spoznanju, da je taka njihova
usoda na svetu, Samo najmlajsi listi¢ ni razu:-
mel tega, dasi je tudi on Ze nekoliko poru-
menel.

Nekega dne pa je prihrumel z vso modéjo
severni veter in pometal 3e ostalo listie z
dreves. Najmlajsi listi¢ je bil z drugimi listi
odtrgan in vrzen dale¢ v globino gozda, kjer
so lezali Ze celi skladi usahlega listja, katere
je ze pokrivala slana. Zrak je bil nasien je:-
senskega duha kakor da bi disalo po lanu,
ki co ga ravnokar povlekli iz vode.

Tudi najmlajsi listi¢ je bil tam. Njegov
pecelj je bil Se zelen in ni hotel umreti, dokler
bi ne spoznal svojega namena na svetu.

Prisla je mrzla zima. Najbolj mrzlo pa je
bilo tam na skali, ki je bila potisnjena v
morje in ni rasla nobena rastlinica naniji.
Tam je stanovala ribi¢eva druzina. Otroci so-
hodili Cestokrat na obreZje pobirat drva, ki so
jih maplavili morski valovi. Nekdaj so nasli
sredi snega velik kos drva in ga potegnili v
koco.

»Oce, ofel« so klicali oddaleé. »Pridi in
poglej, kaj sva naslal«

»To je hrastovina,« je rekel ribi¢, ko ie
ugledal les. »Od razbite ladje je in nam da
gorkoto za vel ¢asa. Mati, pripravi nam ju-
he; imela bos lep ogenj.«

Na s snegom pokritem deblu pa ie lezal
porumeneli listi¢. Majhna deklica ga je vzela
in ga od vseh strani ob¢udovala.

»Kaj je to, mati?« je vprasala.

»To je brezov list, vre¢udno lep in velik,«
je odgovorila mati. »Njegov pecelj je Se ze:
len. Posu$imo g¢a in vtaknimo v sv. pismo.
Nam bo za Citalni znak.«

Ribi¢eva Zena je polozila listi¢ v knjigo,
da bi si zapomnila mesto, kjer je nehala &itati.
Bila je namrec¢ zelo poboZna in je vsak dan
brala iz sv. pisma.

Drugega dne je bila nedelja. Ribi¢eva Zena
je odprla knjigo, ki je bila njen naijvecji za:
klad, in zacCela c¢itati 102. psalm, ki je naj:
lepSa pesem o slavi Gospodovi:
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»Dnevi ¢lovekovi so kakor trava, kakor
cvetlice na polju tako izcvetejo, ko veter po:-
plh a ¢eznje. Milost Gospodova pa je ()d veko-
maj... Moja dusa hvali Gospoda..

Riblc in njegovi otroci so pazno poslu:
Sali. Zunaj na morju je besnel leden vihar,
tema je zagrnila skalo in mraz je pritiskal
z vsemi mocémi. V revni kocici pa je gosno:
doval mir, svetloba in veselie: tam so hvalili
Boga.

Ribi¢eva Zena pa je prenehala z branjem
in polozila. brezov listic v sveto knjigo.

»Poglejte, kaj se je zgodilo Z njim,« je
rekla zacudeno. »Rumen je kakor zlato.«

»Radi toplote se je posuSil,« je odvrnil ri:
bi¢, pogledavsi na list, ki se je v resnici ble-
$¢al kakor da bi bil izrezan iz zlata.

Spremenil s¢ je. Nekaj drugega Se se je
zgodilo v ti spremembi: zdaj je listi¢ razu:-
mel, kaj pomeni: hvaliti Boga. Videl je bil
ze mogocne stvari: pomlad, poletje, jesen in
zimo. Videl je bil soln¢ne Zarke in ¢rno nod,
pa se ni naucCil gledati v vseh receh voljo
boZjo. Zato je bil Ze od jutra svojega Zivljenija
zalosten in nemiren. Scle ~cda] ie razumel vse
in je izginila vsa Zalost iz niega. Sedai je
mogel umreti in zato se je lesketal kot zlato.

Brezovi listic je fe dolgo casa ostal v
sveti knjigi, da bi tako, kar je malenkostno,
nepoznano in pozablieno moglo hvaliti Go:
spoda. Ko bo pa prihodnjo pomlad zavela
majska sapica sredi zelenih brez. bo vsak li:
sti¢ vedel, kaj pomenijo besede: hvaliti Boga

Taka je zgodba o usahlem listu.

(Finska bajka. - Prevedel Peter Butkovié.)

Izscljenci ¢akajo na parnik.
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Pavel Skalar:
Trpljenje.

urah bridkosti in bolesti, ko je¢ rastoce
mlado srce rjulo v bole¢inah, sem se
dvignil na pot, da vidim, ali je trplje:
nje s svojo trdo roko pusc”ln Se kam drugam.

Sel sem po poljani. Na njivi je oral kmet.
Tezko se je vilekel za plugom, ki ga je metal
zdaj sem zdaj tja. Na koncu njive je ustavil,
si z roko otrl pot, ki mu je lil po obrazu, in
zastavil za novo brazdo.

»Bog daj srecol« sem pozdravil.

Pogledal me je in zalostno zmajal z glavo.

»Srec¢o? Ni je srecCe., sinko, ni je vec. Dolgo
sem verjel vanjo, sedaj na starost sem spo:
znal, da je ni. Vsa moja sreca je bila zemlja,
Ni mi bilo zal truda ne znoja zanjo. Videl
sem: Ne delas zastonj, vse ti bo povrnjeno.
Danes ne delam vec z veseljem. Glejl« s trud-
no kretnjo je pokazal na zitno njivo. »Glej
jo, psenico! Pred tednom je zacela rumeneti
in- mnogo je obetala, mnogo... Veselil sem
se tezkega klasja kot se veseli otrok nedelie.
— Pred par dnevi jo je posekalo.«

Obmolknil je in pognal. LemeZ je hre-
§Caje zajel v suho zemljo, da se je prasilo na:
okrog.

Sel sem naprej in videl mater s kopico
otrok. Lacni so se stiskali krog nje in kot ne-
godni pticki o cakali.

Ko sem Scl mimo, sem se ozrl vstran.

\mprotl mi je prisla gruca deklet. Vra-
cale so se iz tovarne. Cuda gosposko so se¢
nosile, kot da niso zrasle pod kmeckim kro-
vom; z bledih, upadlih obrazov pa je kricala
beda. O¢i so jim bile trudne in brez ognija
no¢ brez zvezd. Glasno so se¢ smejale, toda
njihov smeh me je bolel.

Dolga je bila moja pot. Dusa mi je pesala,
toda neka skrivna sila me je gnala vedno da-
lje. Vas za vasjo sem obromal, hiSo za hiso
obickal in iz vsakega mi je gorelo v oéi trp:
ljenja bridko znamenje.

Stopil sem v mesta in tiha senca — trp-
ljenje se je ves Cas plazila ob meni. Iz vi-
sokih kamenitih pala¢ je zrla name in iz sve-
tlih prodajalen; v bednih podstresnih stano-
vanjih in med stroji v tovarnah se je sukala,
velika in strasna kot smrtna senca.

Videl sem zivljenja unic¢ena, druzine raz:
bite, mlade moci iz¢rpane, videl sem solze,
obup, krivico in grehov goro.

Z grozo sem planil iz vasi in iz mest; ni-
sem vedel, da je na svetu tolikanj trpljenja.
Na razpotju sredi polja sem se ustavil, da se
oddahnem. In nenadoma se je dvignilo v kr-
vavem vrtincu veCera najvecje trpljenie:
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videl sem vecénega trpina na krizu pribitega.
In ko sem se ozrl Vanj, je tiho dahnilo z nje-
govih ustnic:

»Moja pota niso vasa potal«

Gregor Hrastnik:

Zadnja samota.

7 stoletne tihote smo se dvignili in stopili
na poti in nasa zemlja s¢ je prebudila in
jel mogo¢no dihati kakor mlada Zena,

ko prejme iz bozjih rok novo duSo v svoje
narocje. - '

In zemlja rodnica je v trpecem zanosu
porajala svetnike nase, vidce in pricevnike,
tihe trpinke z rahlo roko in mocnimi srei. Na
novih poteh so hodili pred nami klicariji; bilo
je med njimi tudi praznuhov in barantacev,
ki so slepili z mo¢nim grlom in meglo. V
daljne, ¢arobne strani je mikal in vabil njih
glas in oznanjal novino. Tam pa so rastla dre:
vesa s strupenimi sadezi, ki izpreminjajo du:
So in razjedajo v njej jedre moci zvestobe in
jasne ljubavi.

Stopili smo iz stoletne tihote rodnih hisk v
sirno dezelo, da jo spremenimo v Kanaan, v
nevestico svetlo sredi gnece sveta,

sinovi Izraela smo hoteli zapustiti stari
svet in njega mol¢eco strogost,

in skozi rdece morje Sumenja smo iskali
predora, da vstopimo v kraljestvo boZje.

A 3e preden so o¢i zagledale zarjo nad
njim, je zagorela Sinajska puscava,

usehlost in bridkost kamenita, jok mater
grozece mrmranje moz in hlipanie izsuSenih
otroskih ustnic in daveca Zeja in bole¢ine do
vsch korenin in smrtna groza umirajoceda
ljudstva —

stirideset let.

Stirideset let, da se bolni, v verigah izma-
liceni in potem v zmagoslavnem Sumu izplah-
njeni rod zmelindi

kakor grozdje. ki ¢a silni vijak stisne in
zdrobi, da se sladki sok lo¢i od gorjupe lu:
pine.

In takrat se je umirajoc¢i rod umaknil v
zadnjo samoto:

razvalil je malike, zlato tele in ediptovske
mesne lonce in se vrgel na obraz pod gero
Sinajsko,

da se je v gromu in blisku prikazalo obli¢je
Resnice —

vecni Kanaan ljudstva. ki ne umre.
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Venceslay Sejavec:

“[zseljenec.

Jaz v tebi ves — ti v meni si:

ne mine hip, ki ne bi sepetal:

Zapri otozne, utrujene oci,

pa sredi bos domace njive stal,

kjer blagoslov iz ¢rnih leh dehti

in se prelija med Sumenje trav.

Ponoci véasih se zbudim,

prisluhnem: Ah, saj dez na vrt skropi,

v nas dragi, zeleneci. .. spet zaspim —

a morda vesca le ob oknu frfoli.

Me vzdrami sivo jutro: zagorim

v bolesti — tuja soba v me strmi.

Od dale¢ se zvonjenje tiho tke:
cmami me, sprovede me nazaj

v domaci praznik, v jutranje

veselje, petje... A tedaj

tuj krik mi vdari ob srce,

ubije v dusi prazniski sijaj.

1z rodne grude zruto sem drevo,

ki se nauzilo njenih je sokov

in je v puscavo mrtvo vrzeno —
tam upa zeljno v daljni soj vrhov

domacih in z nikoli zmanjsano

ponavlja silo le: domov, domov ...

—
Venceslay Sejavec:

Po stezi sredi trave.

Po stezi sredi trave, komoraca

gre pobi¢ majhen, bosih pet, se ¢udi,
kako krog njega vse brenci in piska:
kobilice, ¢ebele, ¢mrlji, hudi

srseni, murni in Skrzat, ki v ufi

krici, da se mu trebuh napihuje.

Se ustavi pobié, cirkus ogleduje

z razprtimi oCmi, ¢eprayv mu sije

to sifno solnce naprzi¢ prav vanje;

a ga ne zmoti: verno opazuje

gib {rave, barev, luci valovanje;
nalahno maje z glavo in modruje.
Metulji v belih, krizastih in zlatih plascih
sodruzno s ¢mrlji na cvetove sedajo,
med ¢rpajo, st z njim napivajo

in se smejo, ko v decka gledajo.
Nenadoma se na stezi pokaze zajec

in: »Kam pa, pobi¢?« rece, v travo zgine —
za njim se bil¢je ko v poklon zamaje

in siv kobilc¢ek plasen kvisku Sine.

A pobicu strmec¢emu strnad

na glavo sede ponevedoma —

mogoce vedoma, ker je nagajal rad, —
in zgostoli: ¢r=Cr=Cr=Cr=Crvicu.
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Stanko Stanic:

NasSi juZnoameriski
izseljenci iz preteklih
stoletij.

ESEC za mesecem odhajajo skupine

nasih rojakov za kruhom v JuZno

Ameriko. Pred stoletji so pa hodili
nekateri nasi bratje isto pot. Niso §li za krus-
hom, pa¢ pa s krizem za Kristusa, odpirat
juznoamerikanskim divjakom vrata v kra-
ljestvo bozje. Ne bo napak, Ce se jih danes
spomnimo, poscbej Se zato, ker so njih imena
in dela bila v slovenskem slovstvu dosedaj
vedinoma neznana.

Kdo so bili?

Ko sta Spanija in Portugalska odkrili in
zasedli vso Juzno Ameriko, <o hiteli v te de-
zele poleg pustoloveev in srecoloveey tudi ka-
toliski misijonarji. »Med najlepSimi misijon:
skimi napravami je bila indijanska drzava v
Paraguaju, ki so jo jezuitje pod varstvom
Spanskega kralja ustanovili v 17. stoletju,«
pravi zupnik Mrkun v knjigi »Bozje kra-
ljestvo na zemlji« (stran 129). Spanski pusto:
lovei pa so smatrali ameriske domacine za
divja¢ino. Da bi Indijance obvarovali telesne
in duSevne pogube, so jih misijonarji zbrali
v novih vasch, katere so imenovali redukcije.
Vsaka redukcija je bila majhna krs$canska
ljudovlada. Misijonarji so razdelili polje v
zasebno in obdinsko last. Vsakdo je obdelos
val najprej lastno zemljo, nato pa obcinsko.
Vse se je vrsilo v dolo¢enem redu. Vsaka re-
dukcija ali vas je imela svoje vodstvo, lastno
cerkev in dnevne skupne molitve. Vsaka re:
dukcija je imela obrtnike, ki so delali za skup:-
nost. Vsa ob¢ina je bila vsak dan pri sveti
masi in pri veCerni molitvi. Ljudje so vzlju-
bili svoje misijonarje in sv. vero ter lepo Zi-
veli in se sami vladali. Ko je Spanska vlada
jezuite pregnala, je vse to lepo zadruzno Ziv-
ljenje Indijancev koncem 18. stoletja raz-
padlo.

V teh paraguajskih redukcijah je delovalo
tudi precej Slovencev misijonarjev. Med pr:
vimi je bil p. Josip Brignjel, ki se je rodil
v Celoveu na Koroskem dne 24, marca 1699.
Leta 1728, je kot jezuitski misijonar odsel v
Paraguaj. Deset let je misijonaril po raznih
redukcijah med razli¢nimi ljudstvi. Leta 1738,
je postal predstojnik redukcije Sv. Ksaverja
v Uruguaju, nato rektor kolegija v mestu Cor:
rientes in nazadnje predstojnik misijona med
Abiponijci. Leta 1770. se je vrnil v domovino.

Drugi tak misijonski delavec v Paraguaju
je bil p. Ignac Cirheimb. Ta mozZ je bil ¢lan
stare kranjske obuboZane plemiske druzine,
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katere menda zadnji potomec je bil nekdanji
zupnik v Koroski Beli Zeno Cirheimb, ki je
umrl kot stolni kanonik v Ljubljani dne 3I.
marca 1897. P. Ignacij Cirheimb se je rodil v
Ljubljani dne 29. julija 1703 in je prisel v Pa-
raguaj leta 1730. kot mlad jezuit. Skozi 37 let
je misijonaril po raznih paraguajskih reduk:
cijah. Po izgonu jezuitov iz Paraguaja se je
vrnil na Dunaj in tamkaj leta 1773. umrl.

Ne kot duhovnik ampak kot misijonski
brat je deloval v Paraguaju Adam Hroval.

Moz se je rodil v Semicu dne 6. novembra

1711. Leta 1740, ga Zze zasledimo kot misijo-
narja v Paraguaju, kjer je tudi najbrz za ve-
komaj zatisnil svoje oci.

Sréne zelje, katere je gojil p. Nikolaj Plan:
tié, po rojstvu Zagrebcan (6. 12. 1720), ko je
leta 1750. odjadral v Paraguaj, se niso izpol:
nile. Zelel je biti indijanski misijonar. Ven:
dar ga niso poslali med divjake, ampak med
dijake. Imenovali so ga za profesorja na vse-
uc¢iliséu v Cordobi, kjer je spocetka ucil mo-
droslovje, potem pa bogoslovje. Ko je bil je-
zuitski red izgnan iz Paraguaja, se je p. Plan-
tic vrnil v Varazdin, kjer je leta 1777. umrl.

Tudi prekmurski Slovenci so imeli med
misijonarji v Paraguaju svojega rojaka. Leta
1734. se je kot sedemnajstleten jezuit pripe:
ljal v Paraguaj p. Franc Serdahelji¢. Misijo:
naril je v Uruguaju ter se bavil z uspehom z
bombazZevimi, tobaénimi in ¢ajevimi nasadi,
dokler ni moral z ostalimi jezuiti zapustiti Pa-
raguaja. Vsi imenovani misijonarji so delos-
vali v danasnjem Paraguaju. Ti pa Se zdaleka
niso vsi, ki so iz nase srede odjadrali v Juzno
Ameriko misijonarit. Tudi v sedanji repu-
bliki Pert smo v tistih dobah imeli med mi-
sijonarji svoje rojake. Goriski Slovenec —
vsaj po priimku soditi — je bil p. Nikolaj
Susi¢. Leta 1749, je prisel v Peru. Misijonaril
je v redukeciji Magdalena in po raznih drugih
misijonih. Najvec slave pa si je pridobil kot
zemljepisec in kartograf p. Ferdinand Kon:
Sak. Zibelka mu je stekla v Varazdinu dne 2.
decembra 1703; prisel je ze leta 1730. kot mis
sijonar v Mehiko. Leta 1732, pa je odSel v
Kalifornijo. Preiskal je vse obrezje do Rio
Colorado, vneto misijonaril in postal nazadnje
vizitator vsega misijonskega ozemlja. Nje-
govo ime spada med mnajslavnejSe v Kalifor:
niji. Ta veliki misijonar in zemljepisec je
umrl 10, septembra 1758. v Kaliforniji. Nje-
govo zivljenje je v posebni knjigi popisal p.
Franc Zevaltos v Mehiki leta 1764., torej ze
Sest let po njegovi smrti. Literatura o tem ve:
likem moZu je precej obilna. Zasluzil bi med
nami poseben zivljenjepis. Od Indijancev
zastrupljen pa je umrl v misijonu Tarahu:
mara v Mchiki p. Ivan Marija Ratkaj leta
1684. V Mehiko je bil prisel leta 1680. Rodil
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se je v Ptuju dne 22. maja 1647. Popisan pa je
v isti knjigi kakor japonski mucenec Gori¢an
Mesar. Leta 1767. je pa umrl v Mchiki kot
misijonar p. Marko Anton Kapus, ki se je
rodil v Kamni gorici leta 1656.

Kako so potovali?

Nasi sedanji izseljenci imajo sicer dokaj
sitnosti, preden odpotujejo. Toda v enem
mesecu se lahko odlo¢ijo na pot in so ze tudi
v Juzni Ameriki, Vse drugace je slo naSim
tedanjim misijonarjem. Najprej so morali
debiti dovoljenje od svojih predstojnikov.
Te so veckrat leta in leta morali prositi, pre:
den so bili uclisani. Lepo nam kaze to slucaj
nemsSkega jezuita Kilijana Stumpfa. Dne 1.
aprila 1688. je vlozil prosnjo na tedanjega ge-
nerala jezuitov p. Gonsalez-a. Dne 23. junija
1688. se p. Stumpf zahvaljuje za upanje, da
bo smel v misijone. Prihodnje leto, to je 2.
aprila 1689., je svojo pro$njo ponovil. Zopet
so ga potolazili, da naj pocaka boljsih casov.
Nato je 18, maja 1689. med drugim svojemu
vrhovnemu predstojniku takole odgovoril:
»Vas odgovor, precastiti oce, sem z dolzno
pokorsc¢ino poljubil. Bil je mrzel obkladek na
mojo vroco zeljo po misijonih. Gorak potok
solz me je oblil, ko sem spoznal, da se je moj
odhod zopet odnesel. Ne preostaja mi dru:
gega, kakor da v svoji dusi, sveti pokorséini
zapisani, ta sveti ogenj, ki sem vedno mislil,
da prihaja od Boga, z jokom zaduSim, ¢e ne
prej on mene zaduSi.« Ta goreci misijonar je
Sele leta 1694. dosegel svoj namen. Pet dolgih
let se je torej pripravljal na pot.

Ko je pa misijonarju priSlo dovoljenje za
na pot, so se tezave Sele zacele. Edini dezeli,
iz katerih je bilo mozno potovati v Juzno
Ameriko, sta bili Spanija in Portugalska. Za
spanske kolonije je bila do leta 1720. edina
odhodna luka Sevilla, od tega leta naprej pa
samo Cadiz. V portugalske kolonije pa so
odhajale ladje iz Lisabone. Ko je torej nas
misijonar dobil odhodno dovoljenje, se je
napotil ve¢inoma peS skozi Lombardijo do
Genove. Tam je pocakal francoskih in an-
gleskih ladij — treba je bilo ¢akati tudi ves
mesec, preden je ladja prisla in zopet odsla.
Ko je sre¢no docakal jadrnico, ga je ta na-
ravnost odpeljala skozi Gibraltar v Sevillo
ali Cadiz na Spanskem ali v Lissabon na Por:
tugalskem. Promet med domovino in koloni:
jami je bil v drzavnih rokah. Enkrat ali dva-
krat na leto je odplulo drzavno brodovje v
Juzno Ameriko. Misijonar je moral pohlevno
cakati te prilike. Med tem cakanjem se je
veckrat nabralo na tiso¢e potnikov in ko je
brodovje odslo, so bile ladje tako natrpane
s potniki, da ni bilo prestati; ali pa je moral
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del potnikov cakati Se eno leto, da odpotuje
sele s prihodnjim brodovjem. Veckrat so to-
rej morali misijonarji dve leti ¢akati, preden
so mogli odpluti. Pa tudi potem ni bila pot
preve¢ varna. Na Spance so vedno prezZale
holandske in angleSke ladje in ‘ni bilo ni¢ ne-
navadnega, da je Spansko brodovje padlo
Holandcem v roke, P. Matija Shobl piSe 1. 1727,
iz Seville: »Sedaj se nas je nabralo ze 80 mi-
cijonarjev, kateri ¢akamo prilike, da se pre:
peljemo v misijone. Prej pa ne moremo od:
jadrati, dokler se anglesko brodovje, ki sedaj
prezi na Span:ke ladje, ne oddalji z oceana.
Nobeden trgovec noce blaga izpostaviti tej
nevarnosti. Bog daj ¢imprej evropskim silam
stalen mir, da bi mi ¢imprej prisli na polje
svojega poklica.«

Sicer pa ta Cas za misijonarje ni bil zgub:
ljen. Prebivali so po raznih kolegijih ali pa v
misijonskem zavetiScu, ki je bilo nalas¢ zanje
ustanovljeno. Nekateri so tam nadaljevali
svoje Studije, drugi so se ucili jezikov. Vecji
del tega Casa so porabili za misijonski studij.
Nas p. Ivan Ratkaj piSe o tem takole: »Skozi
dve leti, ko smo ¢akali v Sevilli na ladjo, smo
ce posebno vadili v zvezdoslovju in racunstvu
ter drugih potrebnih vedah; pa ne samo va-
dili, temvec 1 lastnoroéno smo naredili mar-
sikatero pripravo in se urili v raznih rokodel-
stvih. Nekateri so delali kompase ali solnéne
ure ter Skatle zanje. Drugi so Sivali obleke
iz kozuhovine, drugi so delali in popravljali
kositrne po:ode, zopet drugi so se pecali s po=
dobarstvom in strugarstvom, zato da bomo
s tem delom in s to znanostjo laze pridobivali
srca divjih paganov in zato tudi laZze njihova
srca s sveto vero prepojili.«

Ko so tako sre¢no docakali ladje, so morali
pred posebno komisijo, ki jih je vse tocno
popisala in registrirala. Potni stroski so bili
pa Se veliko vecji kakor danes. Za pot iz Ge:-
nove v Lisabono, ki je trajala en mesee, so
morali nadteti do 200 renskih goldinarjev. Za
pot iz Spanije v Paraguaj je moral p. Strobl
preskrbeti vso hrano in placati poleg tega Se
700 goldinarjev za osebo.

Hrana na ladji je bila izredno slaba, naj-
veckrat jim je §la trda za vodo. Ladje pa so
bile vedno prenapolnjene. Od 500 do 1000
ljudi so natrpali na ladjo, da so bili stisnjeni
kot sardele v Skatli. Velikokrat so se v tej
stiski pojavile kuzne bolezni. Cele ladje so
skoraj popolnoma izumrle, Tudi za dva slo-
venska misijonarja vemo, da sta med potjo
na kuzni bolezni umrla. P. Filip Snedec »eden
najbolj zdravih in veselih mistjonarjev« in p.
Franc Vidmar sta leta 1730. odpotovala iz Ca-
dixa v Peru, a sta med potjo skupaj z mno-
gimi tovari$i na neki kuZni bplezni umrla.
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Ni bilo tudi skoro mobenega leta, da se
katera ladja ni potopila. Samo od leta 1686.
do leta 1727. zaznamuje kronika jezuitske
druzbe 113 misijonarjev=jezuitov, ki so umrli
na morju radi potopa. Ce priStejemo Se moéno
razvito piratstvo (morsko razbojnistvo). si
lahko predstavljamo, da potovanje teh nasih
misijonarjev ni bilo zabava, ampak pravi kri-
zev pot, saj so bili na odprtem morju iz Spa=
nije do Juzne Amerike najveckrat po pet mes=
cecev na poti.

Potovanje v tisti dobi je trajalo iz Gorice
v Pertt 545 dni. Racunajva: iz Gorice v Ges=
novo 15 dni; ¢akanje v Genovi: 30 dni; iz Ge:
nove v Cadiz 30 dni; v Cadizu je trajalo ¢a-
kanje na ladjo povpreéno 300 dni; pot iz Ca-
diza v Peru 150 dni, skupaj iz Gorice v Perl
545 dni.

Kaj so pa misijonarji na ladjah delali? Po-
glejmo, kaj piSe o tem misijonar p. Franc
Havier. »Vsak dan so bile na ladji tri sv.
mase. Vsak dan smo pridigali v spodnjih de-
lih ladje za plemstvo, na krovu pa za na-
vadno ljudstvo. Vsak dan smo ucili krscanski
nauk, spovedovali in pocastili Najsvetejse.
Vsak vecer smo skupno molili roZni venec.«

Ti nasi rojaki so bili tihi junaki. Nekateri
so umrli mulenisko kakor otec Ratkaj, drugi
so zasloveli v kulturni zgodovini Juzne Ame:-
rike kakor otec Konsak, najvec pa jih je bilo,
ki so tiho in vztrajno orali ledino v zemlji in
srcih, da je iz pustinje, oroSene z njih krvjo
in potom, polagoma pognalo krs¢ansko Ziv:
ljenje. Ponosni smemo biti, da so tudi sloven:-
ski mozje dali kri in Zivljenje za to, da se tuji,
indijanski narodi povzdignejo k blaZjemu,
krs¢anskemu Zivljenju.

(Glavne podatke sem zajel iz knjige: Deutsche
Jesuitenmissioniire des 17, und 18, Jahrhunderts, Von
Anton Huonder S, I, Herder Freiburg 1899))

Venceslav Sejavec:
Zadnja koSnja.

Tiho je trava padala
ob njegovo koso —
kot misli lahne padajo
v preprogo zametno.

V' belo brado se je ujemal mu
pokojen dih, zefir,

ko roka iz onstran ga vabil je
¢ez najposlednejo dver.

Ob duso mu mehko dahnil je
glas skriven: Dosti bo —

in v fravo ko bilka omahnil je:
nanj daljne zvezde zrdo.
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Denarja ko listja.

Vesela povest iz ameriSkega Zivljenja.
Spisal Peter B, Kyne, — Prevedel France Magajna.

SEBA, ki jo je poslala,« je pojasnil,

»je brzojavila tudi meni in mi na-
,’ roc¢ila, naj pazim na druzbo Stirih
oseb, ki se bo danes zjutraj peljala tod mimo
v DZoj:Dzojsovem avtu.«

Elmer se je oprostil pri prijateljih in pre-
¢ital brzojavko. Nelka mu je voscila srece in
veselja k rojstnemu dnevu.

Pozabil je bil, da je danes njegov Sestin-
dvajseti rojstni dan, Nelka pa ni pozabila. To
se mu ni zdelo ¢udno, kajti Nelka je bila
skrbna in to¢na tudi v malenkostnih stvareh.
Pac¢ pa se je cudil, kako mu je mogla brzojas
viti v neznatno mestece v puscavi in vedeti,
da bo brzojavko tudi prejel. Kako je neki ves-
dela, kje se sploh nahaja, kod potuje in kdaj,
ter koliko oseb Steje njegova druzba?

Ta zagonetnost je Elmerja vznemirila.
Obslo ga je silno neprijetno ¢uvstvo, ki ga
pozna morilec, kadar se nahaja poleg svoje
zrtve. Zacel ga je muciti strah pred Nelko.
Prevec¢ bistroumna je. Ce se oZeni z njo, bo
ona, ki bo vladala v njegovi druZini, — in neo-
mejeno bo vladala, to je dobro vedel! Globo-
ko je vzdihnil in odSel na postajo, da se ji
brzojavno zahvali za voscilo. Nekaj trenut:
kov je premisljeval, ali bi dodal v brzojavki
k svojemu imenu Se »Tvoj ljubeci« ali bi to
izpustil. Sklenil je, da izpusti. Z Nelko ni za-
roc¢en in morda nikoli ne bo. Podpisuje pa se
lahko kakor mu ljubo.

Tekom ostale poti do Los Angelosa je bil
jako zamisljen. Krmilno kolo je izrocil zopet
vozacu in spet prisedel k Dorici. Ker je vso
no¢ bedel, ga je kmalu premagal sen, da je
trdno zaspal. Med spanjem mu je Dorica
rahlo segla v Zep, potegnila na dan brzojavko,
jo z oémi preletela ter jo zopet vrnila.

Ko so dospeli na njih dom, je Elmer takoj
naznanil, da se mora vrniti v Pilarcitos in da
odpotuje ze jutri. Obljubil je, da se pride ob
odhodu poslovit. Posledica tega je bila, da je
naslednji dan, ko se je prisel poslovit, na3el
Dorico samo doma. Avto je pustil na ulici ter
stekel po stopnicah na verando in vstopil.
Gospodicna Dorica je sedela zvita na nasla-
njacu in krcevito jokala. Poln soCutja se ji je
priblizal in neZno vprasal, zakaj plaka.

»Oh, Elmer, mili moj fant, ne morem pre-
nesti, ne morem! Kaj bom ubozZica pocela
brez tebe!«

Prijela ga je za roko in si z njo pokrila od
solz mokri obraz. Z nepopisno vdanostjo mu
je poljubila dlan, V naslednjem trenutku je
ze bila v njegovem objemu. Ves preSinjen ji
je Elmer poljubljal solzne o¢i in ji Sepetal
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sladke besede ljubezni. Doric¢ina Zalost se je
mahoma razprSila in se izprevrgla v rajsko
veselje. ZaSepetala mu je, da je najsreénejse
bitje na zemlji!

Zlata ribica je bila na travi!

Elmerja je ¢akalo tri sto milj pota in e
je hotel danes dospeti v Pilarcitos, se ni smel
mnogo muditi. Poslovil se je, a prej je Dorici
obljubil ve¢no ljubezen in ji trdno obecal, da
ji bo vsak dan pisal, dokler se zopet ne vi-
dita, kar se bo zgodilo kmalu.

0j, kako slabotno bitje je ¢lovek! In kako
majhne vrednosti so vcéasih trdne obljube!
Jedva je Elmer prevozil trideset milj pota, ko
Ze ni bilo vec¢ sledu omamice v mozganih. Je-
zen nad samim seboj je z drhte¢imi ustnicami
mrmral:

»Moj Bog, kaksen osel sem bil! Lepo kaso
sem si skuhal, res! Kaj naj sedaj storim?«

V priblizno istem Casu se je gospodiéna
Dorica gugala v naslanjacu in pripovedovala
Karelcku iz Kolorada vse podrobnosti o svoji
zmagi. »Ko mu je tista njegova bosopeta lju:
bica iz Pilarcitosa brzojavila v Barstow, sem
vedela, da se moram podvizati. Brzojavka je
malce sumljivo diSala in potrebno je bilo, da
svojo nalogo izvedem, preden se¢ Elmer se:-
stane s svojo frkljo.«

Kareléek iz Kolarada jo je hvalezno pobo:
zal po licu. »Mima, ti si papanov neprecenljivi
draguljcek,« je rekel veselo. »Ali ves, da sva
skoro ze suha? Ka prejmes kake pol desetine
pisem od njega, ga bova poskuSala navrtati
za tisotak.«

VIIL

Elmer je hudo trpel vso pot do doma.
Ni se obsojal, ker je morda napravil za:
blodo, pa¢ pa i je predstavljal ono, kar
ga je Cakalo v Pilarcitosu. Kako naj neki pove
Nelki, da je bila ljubezen med njim in njo ve:
lika zmota; kako naj ji naznani, da si je nje-
govo srce izbralo drugo kraljico? Z veseljem
bi Sel pod Sibe, ¢e bi se s tem mogel resiti
srecanja z Nelko.

Toda dobro se je zavedal, da ga tega nos-
bena stvar na svetu ne resi. Cut dolZznosti in
poStenja ga je silil, da to stori. Elmer ni bil
clovek, ki lahkomiselno pogoltne dano be:
sedo. Zavedal se je, da bo storil Nelki nepo-
pravljivo krivico, in ob tej zavesti je trpel v
dno svoje duSe. Lahko si predstavljamo, ka-
ki obcutki so ga obhajali, ko se je naslednji
vecer peljal k Tullijevim, kjer je stanovala
Nelka.

Skupaj sta se odpeljala k Angellottiju ve:
cerjat in Elmer se je obupno trudil, da bi bil
vesel in razposajen kot je bil doslej vedno.
Zaman se je trudil. Nihée ne more v tem ozi-
ru prevarati razumnega dekleta, ki ljubi. Ze

240

»DRUZIN A «

STEVILKA 8.

v prvi minuti snidenja z Elmerjem je Nelka
vedela, da mu nekaj tezi srce. Vedela je tudi,
da se¢ ji bo prej ali slej razodel, pa naj bo nje-
govo sréno breme kakrs$nokoli. Drugega ne
potrebuje kot zato primerne priloZnosti. Ko
sta se vozila domov, je sklenila, da mu po-
maga.

»Elmer,« je rekla nenadoma, »danes nisi
srecen, Povej mi, ¢e sem temu Kriva jaz.«

Pokimal je molce, ker se ni upal izprego:-
voriti.

»Ker nisva Se zarocCena, Elmer, se bova
lahko svobodno razgovorila. Ti je morda
drugo dekle osvojilo srce?«

»Na nesreco je tako, Nelka.«

»Na cCigavo nesreco, Elmer?«

»Na mojo in tvojo.« je rekel zalostno.

»Pusti mene in govori zase,« ga je zavrnila.
»Povej mi, si li res nesreden?«

»Sem.«

»Zakaj?«

»Dobro ves, zakaj.«

»Kako naj vem? Saj ne znam cCitati misli.
Ce bi vedela, ne bi te izprasevala. Povej mi
tedaj, si li s svojo sedanjo izvoljenko ne:-
zadovoljen?«

»To nel«

»Aha, zdi se mi, da te razumem. Nesreca
je v tem, ker imas mene zelo rad — dokler
nici poznal svoje sedanje izvoljenke, si me
tudi resnicno ljubil. Svoje zmote si se zave:-
del Sele zdaj. Sedaj trpi§ v spoznanju, ker
bo$§ meni, svoji najboljsi prijateljici, strl
srce. Kaj ne, da je tako?« Nelkin glas je bil
zvonek in brez znamenja Zalosti.

Elmer bi se bil najraje razjokal. »Nelka,
srce se mi trga, da ti moram to prizadejati.
Odpusti mi! Nocoj sem te vzel s seboj k An-
gellottiju, da sc ti izpovem, pa nisem vedel,
kako naj to storim. Hvala ti, ker si mi sama
prisko¢ila na pomoc!«

»Ne omenjaj mi tega, Elmer dragi. Da je
prislo tako, je samo moja krivda. Ko sem ti
dala vso prostost, sem vedela, kaj tvegam;
zavedala sem se, da si navaden Clovek in me
najvisji vzor ¢loveka. Imas vso pravico, da
poslusas svoje srce in da se vdaja$ ¢arobnim
sanjam. Ko bi ti tega sedaj ne dovolila, bi ti
bila morda prisiljena dovoliti pozneje, ko bi
ze bila porocena. Sedaj je bolest, a ni hude
nesrece, pozneje bi pa bila nesreca, ki bi tr:
gala duSo in srce. Nisem nejevoljna, Elmer,
in niCesar ti ne ocCitam; najino prijateljstvo
se radi tega ne sme pretrgati. Moje mnenje
je, da ti je o zenskah toliko znano kot jaz-
becu o zvezdoslovju. Oglej si jih torej in jih
spoznavaj, potem se pa vrni k meni, da te
poucujem dalje. Nocoj si mi najboljsi ¢lovek
na svetu. Ne odpovem se ti Se! Nesrecna bi
bila, ¢e bi to storila. Moj bos! Dokler se pa
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to ne uresnici, raduj se svoboden in srecen!«

»In nisi jezna name, Nelka?«

»Niti najmanj ne.«

»Kako Cudovito bitje sil«

»Ti si pa zelo otrodji, da ves. Sicer pa ne
bodi ¢emeren, moski so vsi otro¢ji, kadar
imajo opravka z Zenskami; vsi so sanjavi
tepcki, ki se bahajo s svojimi srénimi obéutki.
Elmer moj dragi, preobcéutljiv si §e zmeraj in
dobro bo zate in zame, ¢e ostre robove svojih
Cuvstev nekoliko obrusis in otopis.« Nelka se
je mehko smehljala in dodala ¢ez hip: »Ako
se to ne zgodi sedaj, ti jth bom morala obru-
siti jaz.«

Elmer jo je prijel za roko in krepko stisnil.

»Ti moj mili, neumni fant!« je mrmrala
ginjena. »Tako dobro te umejem, da ne po-
trebujem nikakih pojasnil. Pomiri se, Elmer,
in bodi sreCen! Ali ti je znano, da je vse me-
sto razburjeno, odkar si izjavil, da bos v je-
seni kandidiral za Zupana? Povej mi, ¢e si to
resno mislil!«

»Ce sem resno mislil? Seveda resno.«

»Torej se udelezis tekme za Zupanski sto:
lec?«

»Ni je bolj gotove stvari.«

»lzvrstno, fant moj! Ah, sva Ze doma.
Lahko no¢, Elmer. Pomni, da je Bog v ne:
besih in da je svet modro ustvarjen.« Prozila
mu je roko v slovo. »Pri vsakem svojem po-
Cetju, Elmer, poslusaj bolj razum ko S3epe-
tanje svojega srca! Poloti se nameravaneg:
dela Sele tedaj, ko si ga z razumom ocenil in
potrdill«

»Nelka, rad bi te poljubil,« je prosil z gla-
som, ki je bil skoro srdit.

»Elmer, zdi se mi, da si uteleSena nezves
stoba. Kaj bo neki nastalo iz tebe! No, maj-
hen poljub med dvema, ki sta si prijatelja, ni
posebno huda re¢, zlasti ¢¢ pomislimo, da sta
se nekdaj tudi ljubila! Na! Tako!«

»Povej mi, Nelka, kako si vedela, da bom
na moj rojstni dan v Barstowu. Po nobeni
poti ne doumem, kako si me mogla z brzo:-
javko doseli.«

»Elmer, jaz sem zelo bistroumna Zenska.
Vem marsikaj, kar bi te osupnilo. V pesni-
Skem jeziku bi dejala, da rabim svojo buco
pogostoma. Lahko noc!«

Obrnila se je in odhitela v hiSo. Elmer je
slonel na krmilu svojega dragocenega avto-
mobila in gledal za malo, belo postavo, ki je
izginila skozi hisna vrata, ne da bi se le en-
krat ozrla nazaj.

»Cesar sem se tako bal, je minilo,« je mrs
mral sam sebi, »in §¢ vedno ne vem, ali naj
bi s¢ veselil ali bi se razjokal. Nelka je tako
bistra in hladnokrvna, da c¢loveka zaboli,
vendar vem, da je vsaka kapljica krvi v njej
plemenita.«
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Odpeljal se je domov, toda zaspati ni
mogel vso nod. * % %

Skozi dva tedna je Elmer taval po Pilar:
citosu, ne da bi vedel, kaj bi pocel. Okusal je
pal mrtvo zivljenje bogataSa, ki nima nika-
kega posla. Vsak dan v teh neusmiljeno
dolgih dveh tednih je pisal Dorici Gejtvu-
dovi v Los Angeles. Kot njen ljubljenec bi
moral izlivati v dolga pisma obilico nezne
ljubezni in koprnenja, a naj se je trudil ka-
kor je hotel, ni in ni mogel tega storiti
tako, da bi iz besed zvenela resnica. Vsi iz:
razi ljubezni, ki jih je bil napisal, so bili ne:
ozdravljivo mrzli in neiskreni. Dorica pa ni
trpela na taki brezkrvnosti; v njenih pismih
sta ljubezen in miloba kipeli kakor penece
se vino,

Deklica je tudi kaj kmalu spoznala, da je
v Elmerjevi ljubezni do nje zelo malo ognja.
Obupano mu je tozila, da trpi radi njega, in
prosila ga je, naj ji Se enkrat zagotovi, da bo
njen in samo njen in da ji bo ostal zvest do
groba. Elmer je videl, da je potisnjen v kot,
kjer se ne more vec braniti, in ji je napisal
pismo po njeni zelji. Pozneje ga je prosila,
naj ji poslje svojo sliko z lastnoro¢nim pod-
pisom. Elmer ji je ugodil in napisal pod sliko:
»Elmer svoji mali Doricil«

Kakor jastreb z viSin je potem priletelo
pretresljivo pismo od male Dorice. Ubogi
bratec Harvi je vso svojo glavnico vlozil v ne:
ko podjetje, ki je zdaj propadlo. Udarec je bil
zanj tako okruten, da je ubozec zbolel. Po
mnenju dveh odliénih zdravnikov, ki sta ga
preiskala, se mu je na desni polovici pljuc¢ na-
pravil nevaren tvor, ki je posledica zastrup:-
ljenja s plinom v Franciji. Njeni dohodki, ki
jih je kot poro¢evavka in pisateljica preje-
mala od Ameriskega tednika, so bili uborni
in niso zadostovali, da bi se mogla prezivljati
po nacinu, ki sta mu bila vajena. Ako ne bo
pomoc¢i kmalu, bo prisiljena — o, strahota!
— izrotCiti ubogega ljubljencga brata oskrbi
javne bolnisnice. Oh, zakaj morata biti ona:
dva tako nesre¢na — zakaj ju usoda tako ne=
usmiljeno tepe! Elmer zlati, upanje moje in
sanje mojega srca, bi li bil tako neskon¢no
dober in mi poslal tiso¢ dolarjev? Tvoja ne-
sre¢na Dorica se ti bo na kolenih zahvalila
itd., itd., itd.

»Saj sem vedel,« je mrmral Elmer in za-
tlacil pismo v Zep. »Ze davno sem to prica-
koval; zmotil sem se bil le v toliko, ker sem
menil, da bo tako pismo dospelo od Harvija.
Naj bo kakor hoce, dejstvo je, da tisti tisos
Cak nujno potrebujeta, ker druga¢e me Do:
rica gotovo ne bi prosila.«

Elmer se je Se vedno nahajal sredi megle
blazene nevednosti. UbozZec Se vedno ni znal
uporabljati razuma in zato je napisal ek

241



LETNIK II.

Trgovske kreditne banke v Pilarcitosu. Svota
na njem je bila tiso¢ dolarjev, ki naj se izpla-
ca gospodicni Dorici Gejtvudovi v Los An-
gelosu. Dva dni pozneje je banka v Los An-
gelosu poslala ¢ek banki v Pilarcitos, da ga
potrdi.

Slu¢ajno se je zgodilo, da je Alica Good:-
fellow tiste dni trpela radi hudega napada
trganja in ostala doma. Nelka je morala za
ta ¢as v banki prevzeti tudi njene posle. Ko
je ob zakljucku dneva urejevala dosle ban¢éne
ceke, je naletela tudi na onega, ki ga je bil na-
pisal Elmer Svital v dobro gospodi¢ni Do-
rici Gejtvudovi. Na ¢eku se je ze nahajal
Dori¢in podpis in podpis njenega brata Har-
vija. Banka v Los Angelosu, kateri je bil ¢ek
predlozen v izplacilo, ga bo izplacala naslov:
ljenki, ¢im bo od banke v Pilarcitosu obve-
s¢ena, da je vse v najlepSem redu. K &eku je
bil prilepljen majhen rde¢ listek, na katerem
je stalo zapisano: »Brzojavite, Ce je Cek nes-
veljaven.« Kadar gre za dolarski tiso¢ak, je
vsaka banka previdna!

»Pridna, Dorical« je mrmrala Nelka. »Zelo
hitro zna§ delati, to ti moram priznatil« Od-
nekod je prinesla listek s tiskanimi izgovori,
ki se jih je banka posluzevala, kadar ni ho-
tela izplacati predlozenega ¢eka. Nelka je z
rde¢im svinénikom podértala na njem vrsti-
co: ,Podpis prejemnika nezadovoljiv’, kar je
bilo tudi povsem pravilno, kajti Nelka je do-
bro vedela, da sta oba podpisa na ¢eku na-
pacna. Listek in ¢ek je nato vtaknila v ovoj-
nico in ju odposlala banki v Los Angelos.

»Sedaj bomo pa videli, kar bomo videlil«
je rekla proti tipkam racunskega stroja.
»Lucka Elmerjevih o¢i ga bo najprvo brzo-
javno vpraSala, zakaj je prepovedal banki
vnov¢iti ¢ek, ki ji ga je bil poslal. Elmer bo
seveda ves razkacen pridirjal k nam in zahte-
val od gospoda Anzela Modija pojasnil. Le-
ta, ki o stvari ne ve ni¢esar, bo poklical mene,
da mi umije glavo. Elmer bo ob tej priliki do-
bil prvo zausnico, kateri pa bodo v kratkih
presledkih sledile druge. Ubogi Elmer, kaj te
vse Cakala

Dogodki so se razporedili tako kakor jih
je Nelka predvidevala. Naslednji dan po-
poldne je prisopihal Elmer v banko kakor da
bi ga bil peklenski bi¢ pripodil.. Nepopisno je

bil razkacCen, raje bi skoc¢il v prepad, kakor

da je to storil, ampak njegov Cek, ki ga je bil
z lastno roko napisal in z lastnim podpisom
potrdil, so zavrnili kot sumljivega! Tako raz-
zaljenje! Plamen njegovega Zivljenja mu je
ihte vse to sporo¢il po telefonu. Elmer je
proti svoji navadi klel, preklipjal svojo ne-
umnost, Ker je Dorici poslal lasten ¢ek, na-
mesto da bi v banki kupil denarno menico na
svoje ime, prepisal jo potem na Dori¢ino ter
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jo odposlal v Los Angelos. Potem ne bi bilo
nikakih ovir in Ziva duSa ne bi vedela, da ji je
podaril tisocak.

Zal, prepozno se¢ je bil tega domislil, zato
je razkaceno vstopil v zasebno pisarnico go-
spoda Modija in z grmecim glasom vprasal,
kako se je mogla njegova banka drzniti, da
je preprecila vhovéenje enega njegovih cekov.

»Dragi Elmer, jaz o tem niCesar ne vem,«
sc¢ je opravic¢eval stari bankir pohlevno. »S ta:
kimi stvarmi se peca Alica Goodfellow, a ta
je zbolela in njene posle izvrSuje Nelka
Cathcart. Pojdite k njej in jo povpradajte.«

Elmer je odSel proti Nelkinemu oddelku
in se globoko oddahnil; neprijetno bi mu bilo
razlagati staremu Anzelu podrobnosti o svos
jem Ceku. Ko se je njegov ¢emerni obraz pri-
kazal pri Nelkinem okencu, je deklica vstala
od dela in se mu priblizala.

»Da, Elmer, to sem storila jaz,« je priz
znala. »Mislila sem, da si se morda prenaglil,
pa sem ti tako hotela pomagati, ¢e bi se hotel
premisliti. Verujes, da sem bila skoro prepri-
cana, da bo§ sam prepovedal vnovéenje ¢eka,
¢e ne bo namred tedaj Ze prepozno?«

»Radi mene ni, da bi si belila lase, ves,
Nelka,« ji je dejal mirno. »Vem prav dobro.
kaj delam, in ne potrebujem oskrbnikov. Od
danes naprej, Ce si tako prijazna, se brigaj
samo za svoje stvari in ne za moje. Podpisi na
¢eku so bili popolnoma pravilni, kar sama
prav dobro ves. Zahtevam, da ga nemudoma
odposljes nazaj v Los Angelos in narodis ta-
mosnji banki, da ga brez nadaljnega okle=
vanja izplaca naslovljenki. Kaj ti je neki
sinilo v glavo, da pocenjas take budalosti:
morda se ti je zmeSalo?«

»Taki izstrelki mene nikoli ne zadenejo,«
je rekla Nelka hladnokrvno. »Opazuj, Elmer,
kako bom streljala jaz! Ze prva krogla te bo
oplazila! Zdaj se pa obrni in teci domov, ¢c
ne se ti bom zacela smejati v obraz — ti mili-
jonarsko teslo, til«

Elmer je ves pobledel od jeze. Od same
ljutosti ni mogel ziniti besedice, zato se je
obrnil in molée odsel. Po njegovem odhodu je
Nelka brzojavila banki v Los Angelos, naj
odposlje ¢ek nemudoma v Pilarcitos, ker je
potrebno, da se podpisi na njem Se enkrat
pregledajo.

Ko je tisti vecer Elmerjev ¢rnokozi kuhar
in strezaj Jasper poklical svojega gospoda k
vecerji, je slednji nasel poleg kroznika debelo
pismo, ki je pravkar dospelo. PoStni pecat je
razodeval, da je bilo poslano iz Los Angelosa.
Elmer je bil navadno izbornega teka, ko je pa
pregledal in precital vsebino pisma, je na je:
dila pred seboj popolnoma pozabil. Obsedel
je nepremiéno na mestu in divje zrl v praz:
noto predse.
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Pikec, mali Elmerjev psi¢ek, se je zacel
vznemirjati; gospodova nepremic¢nost in molk
sta se mu zdeli nenaravni. Priblizal se je in
parkrat vprasujoce bevsknil proti njemu. Ko
ni to nicCesar izdalo, ga je igraje ugriznil za
glezenj. Elmer Svital je tedaj vstal in z dobro
pomerjeno brco vrgel ubogega kuzka v naj-
bolj oddaljeni kot sobe.

» L] Lo

Prva stvar, ki jo je Nelka Cathcart na-
slednji dan videla skozi okence svojega od:
delka v banki, je bil Elmer Butterworth Svital,
Mesto pozdrava je rekel zelo razloéno: »Cek,
ki sem ga bil napisal Dorici Gejtvudovi, pre:
klicuiqm. Prosim te, Nelka, poskrbi, da se ne
vnovei.e

Nelka je pokimala in Elmer je zapustil
ban¢no poslopje, ne da bi spregovoril kako
drugo besedico. Nelka ga ni radi tega prav ni¢
obsojala, saj je vedela, da je vsakemu ¢loveku
usojeno doziveti take trenutke, ko je molk
najcistejSe zlato!

Elmerja Klarka prestrasiti ni bila bas lahka
naloga. Mnogi so doslej to poskusali, pa no-
benemu se ni posrecilo. Nelki pa je uspelo
sedaj, ne le da je Elmerja prestrasila, marve¢
da ga je skoro pregnala kdo ve kam po svetu.
Za to osupljivo novico je izvedela opoldne
pri kosilu, ko ji je gospod Crittenden pove-
dal, da je Elmer kupil za dva tiso¢ dolarjev
potniskih ¢ekov in da brez dvoma namerava
nekam odpotovati.

Ne da bi pomisljala, je Nelka odsla po
Glavni ulici proti krajevmim uradom za tele-
fonsko sluZzbo. Dospevsi tje, je vstopila in se
zaprla v eno izmed tesnih telefonskih kabin.

»Nelka govori, Elmer. Je 1i res, da name-
ravas odpotovati?«

»Res.« Elmerjev glas je bil Zalosten.

»Kdaj?«

»Cez pet minut. Z avtomobilom se peljem
do San Francisca, tam pa vzamem vlak over:
landske Zeleznice.«

»Kam, Elmer?«

»V Muscatine, lowa, da se pobrigam za
svoje zadeve.«

»In nameraval si odpotovati, ne da bi se
z besedico poslovil od mene?«

»Da, tako sem nameraval,« je dejal ljuto.

»Menim, da tega nisem zasluZila.«

»Nisi, Nelka. Ti si angel.« Elmerjev glas
je zdaj zadrhtel.

»Torej se spotoma pomudi za minuto pri
nasi banki. Rada bi ti vos¢ila sreéno pot. Ne
boj se, ne bom te zbadala.«

»Vem, Nelka, in ravno to je krivica! Za-
sluzim, da bi me zbadal ves svet, tak vesoljni
divji osel sem!«

»Ves, dragec, tega ne smes pripovedovati
meni, ki se nisem udila prirodoslovja. Vse,
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kar vem o divjem oslu, je to, da rad zbezi,
kadar ga kaj prestrasi.«

Elmer se je ze cutil v zagati. S pomocjo
lazi se je hotel osvoboditi.

»Oh, ¢e menis, da cem prestrasen, se motis.
Cesa naj bi se neki bal?«

»Ne vem; po tvojem obnasanju bi sodila,
da se¢ boji§ mene.«

»Ne bojim se te, Nelka, le sram me je priti
pred tvoje o¢i. Odhajam zato, da — no —
ker mislim, da moram oditi, ker vem, da bo
to dobro storilo moji dusi.«

»Pa zakaj ne gres raje v Los Angelos?«

»Nelka! Prosim, prosim!«

»Vidis, dragec, pa te le zbadam. Odpusti
mi, odslej hotem bolje paziti na svoj jezik.
Povej mi, Elmer, ¢¢ sem ti do kraja razdrla
prelest romanti¢nih sanj.«

»Povej mi, Nelka, zakaj si tisti ¢ek tako
zadrzevala.«

»Zakaj? Menda zato, ker sem se pokorila
zonskemu instinktu v sebi. Menila sem, da
se bos premislil in ¢ek preklical, ¢e ga le ne-
kaj dni zadrzim. Zdaj vidim, da sem ravnala
prav. Ti si vso zadevo o korenin premislil,
kaj ne da, pa si ¢ek preklical. Ali mi tako?«

»Znabiti.« To besedo je izrekel mrtvo.

»Morda se pa radi tega sedaj kesas?«

»Ni¢ se ne kesam!« Te besede je izrekel
zelo srdito.

»Mislila sem, da si se nmiorda zopet pre:
mislil. Clovek vendar ne more biti napram
svoji zaroCenki tako brezbrizen. Ce bi se moj
zarocenec tako obnasal, bi jo bridko izkupil.«

»Ona ni moja zarocenka.«

»Ni? Pa saj «i mi ti povedal, da je. Nisi
li radi nje odslovil mene? Gotovo si vedel,
kje si, ko si mi razkril svoja izpremenjena
cuvstva.«

»Naj bo kakorkoli, ona ni moja zaroc¢enka
in — konec besedil«

»Pa kaj je potem? Morda le prijateljica?«

»Niti to ni vec.«

»Tedaj je sovraZznicaZ«

»Morda.«

»Povej mi, Elmer, si ji li hotel tisti tiso¢ak
posoditi ali kar podariti.«

»Za posojilo me je prosila.«

»Za kako dolgo? Kaksno varscino ti je po-
nudila zanj?«

»Nikake. Bilo je posojilo po besedah Kat:
line Mavourneen.«

»Ne razumem te.«

»Morda za mnogo let, morda za zmeraj,«
je navedel Elmer verz iz neke balade.

»T'oda ji nisi bil voljan posoditi?«

»Seveda sem bil. Saj sem ji bil poslal ¢ek
— ali ga morda nisem?«

»Brez dvoma si ga. Skoda, ker se nisi spoms-
nil, da bi ji po posti poslal tiso¢ak v gotovini
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Ce bi to storil, ne bi tvoja bivia ljubica ni-
Cesar izvedela in tako bi ti zdaj ne bilo treba
bezati odtod. Elmer, dozdeva se mi, da si
malce strahopeten.«

Elmerja so te besede zaskelele, kakor da
bi ga kdo oplazil z biCem.

»Nisem strahopeten,« je odvrnil hladno.
»T'o lahko dokazem 2z zlatim hrabrostnim
krizcem, ki sem ga prinesel iz vojne.«

»Puf! Tisto ni ni¢ — tisto je bil zivalski
pogum. Srénega poguma nimas, to sem hotela
reci.«

Elmer je uvidel, da je docela poteptan in
porazen in da bo unien, ¢e se hitro ne umakne
iz boja. »Ves$, Nelka, s takimi besedami ne
bos pri meni nicesar dosegla,« jo je posvaril.
»Z.a svoje stvari se Ze sam pobrigam.«

»Meni se zdi, da si se poslednje ¢ase jako
slabo brigal za svoje stvari. Ce bi ne bilo
moje prostovoljne pomoci, bi v svoje knjige
7ze danes zapisal tisoC dolarjev primankljaja,
Potem tudi ves, da je konec leta Se dalec, in
kdo more vedeti, za koliko bi te ona zlato:
iskavka v Los Angelosu obrala do tedaj.«

»Kdo ti je dejal, da je zlatoiskavka?«

»Ti sam.«

»Moti§ se. Jaz ti nisem tega pravil.«

»Naravnost sicer ne, ko si pa preklical
njen ¢ek, si s tem pokazal, da jo sumis zlato-
lovstva.«

»Bodisi, povem ti pa Se enkrat, da je to
moja stvar in da ne ¢utim nikake potrebe raz-
pravljati o njej. Zadeva je sedaj zakljuceno
poglavje.«

»Velik sanja¢ si, ¢e to verujes. Povej mi
odkrito in naravnost, zakaj si preklical na=
kazani ¢ek?«

»Tudi to je moja stvar.«

»Tako globoko si zaverovan v svojo stvar,
da mima3 niti toliko dostojnosti v sebi, da bi
se mi zahvalil, ker sem ti ohranila tiso¢ dobrih
dolarjev in te resila iz zank pustolovke. Ne
le, da si malce strahopeten, marve¢ si tudi
nevljuden in nehvalezen.«

»Nelka,« je zamrmral hripavo. »Vsch treh
grchov sem kriv. Odpusti mi, Nelka, neiz-
merno mi je zal. Navadno ne bi nikoli, ho¢em

reci, ne bi niti mogel nikoli — — mislim proti
tebi — — ki si tako dobra in pametna, — —

oh, Nelka! Tako nesreénega se pocutim, da
moram odtod, da pozabim. Tako me je sram,
da bi ti ne mogel pogledati v odi.«

»Razumem te popolnoma, Elmer. Odpu:
SCam ti vse, samo tega ne, da hoces pobegniti
odtod kakor psicek, ki mu privezejo kositrno
skatlo na rep. Tako se vedes, kakor da bi se
necesa strasno bal.«

»Bojim se, silno se bojim, a po telefonu ti
tega ne bom razlagal. Ves, kaj bom storil,
Nelka? Odlozil bom svoj odhod in mnocoj
pojdeva skupno vecerjat.«
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»Zelo rada bi potrdila ta naért, a za nocoj
ne morem. Posla imam Cez glavo in res ne
utegnem. Ce me povabi$ za jutri zveder, pa
sprejmem hvaleZno.«

Obotavljaje se je Elmer naposled pristal
in Nelka je sama s seboj zadovoljna obesila
slusalko ter se vrnila v banko, kjer je gospodu
J. Fitzgeraldu, policijskemu nacelniku v Los
Angelosu, napisala slede¢e pismo:

»Dragi gospod nacelnik!

Kakor sem Vam Ze telefoni¢no sporo-
¢ila, je nasa banka prejela v odobritev
ban¢ni ¢ek, glaseC se na ime gospodicne

. Dorice Gejtvudove, in ga vrnila s pri-

pombo: ,Podpis prejemnika nezadovoljiv'.

Sedaj Vam sporotam, da je brezimno
pismo, vsebujole policijske podatke o
Karelcku iz Kolorada ter njegovo sliko iz
zbirke zlocincev, ki ste ga po mojem na:
rocCilu poslali gospodu Elmerju B. Svi:
talu, rodilo lepe sadove. Gospod Svital
je brz prihitel v banko in omenjeni ¢ek
preklical; pri tem je bil videti silno vzne-
mirjen. Kmalu potem si je kupil za dva
tiso¢ dolarjev potniskih ¢ekov, po ¢emer
mi je bilo kaj lahko uganiti, da namerava
odpotovati iz drzave.

Brez odlasanja sem ga pozvala k te:
lefonu, Ne da bi mu dala opaziti svoj na-
men, sem izvlekla iz njega priznanje, da
ga muci velik strah. O¢ividno se je bil
hudo osmesil in se pismeno zapletel v
mrezo, iz katere ne vidi lahke reSitve.
Brez dvoma se boji, da ga bo ljubezniva
Dorica sedaj tozila radi prelomitve zas
ro¢ne obljube. Ta strah pa. je po mojem
mnenju prazen, ker se bodo dogodki raz:-
vijali drugace. Ko bosta nasSa pticka spo:
znala, da se je v Elmerju porodil sum, se
bosta potrudila, da izmolzeta iz njega
¢im vecjo denarno odskodnino, v zameno
pa mu povrneta njegova pisma in mu
obljubita ve¢ni molk. Nasa dolznost je
zdaj, da ga oCuvamo veake gmotne skode,
obenem pa zasacimo cedno dvojico pri
izsiljevanju. Tega pa nikakor ne moremo
storiti, ¢e nam gospod Svital pobegne iz
‘drzave, kaj ne da? Zazdaj se mi je po-
sreCilo, da sem njegov odhod zadrzala za
osem in Stirideset ur.

To pismo bo potovalo z istim vlakom
kot razveljavljeni ek, ker pa gre z brzo
posto, ga boste prejeli, preden bo c¢ek
dospel v banko. Ko hitro ga prejmete,
uredite vse potrebno, prosim Vas lepo, da
se vsa pota sleparske dvojice strogo nad-
zorujejo.

S hvaleznimi pozdravi vdana

Nelka Cathcart .«

(Dalje.)
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Renato Fucini:

Batonova pipa.
DA je izbruhnila pravcata nevihta vpitja

in udarjanja po mizi, ki so jo povzrocili

Stirje veseli mladenic¢i, eden od njih
Batonov sin, drugi hiSni prijatelji, to je bil
obvezen konec vsake »kalabresele«;' toda
tokrat je bil hrus¢ tako mocan, da se je stari
B.ltonc. ki je bil napol zadremal v kotu og:
njisca, tako stresel, da je udaril s tilnikom v
polico ognjisca s tako silo, da mu je pipa, ki
mu je visela iz ust, padla na ognjisée in se
razbila na sto kosov.

»Prekleti viin vasa »kalabreselal« je zavpil
Batone, se vrgel na tla in pobiral kose razbite
pipe; toda njegovo kletev je udusila cela vrsta
vzklikov:

»Vse nase, ¢e bi bil vrgel asa, kadar sem te
poklicall«

»In s trojko, kaj si mislil narediti?«

»Ti l‘ﬂjC s K

»Ima prav onl«

»Ne, gospod, ko sem mu vrgel tretjega
asa., . .«

»Torej bi me bil moral potoléil«

»Da, dal«

»Ne, nel«

In zatem so spet planili vpitje, udarci in
kletvice huje od preje.

»Bozji vi in vada grla! Se boste umirili, da
ali ne! Poglejte, kaj ste naredilil« je vzkliknila
Carlotta, snaha starega Batona. »Ta ubog:
stvarca je spala, da je bilo veselje, in sedaj
poslusajte, kako lepa muzika! in nina, nina-
nana ...« In tako pojo¢ je zacela na kolenih
zibati lepo puncko, debelo in svezo kot ro-
zico, katera si je vlekla ¢epico iz rumene volne
na vse strani in kricala z i;,ral(.i da je bil Sum
kot v zlodjevi hisi, kjer bi si bil $e zvonar po
poklicu masil usesa.

Naposled so se vendar umirili, ali ne prej,
dokler niso docela izérpali vsega prepira, med
katerim je vsak rekel, ali mislil, da je frekel
za vreCo pametnih besed, ki so ostale v glavi
prijateljev le toliko ¢asa, dokler jih ni drugi
zmotil.

»No, kaj pa iScete tam v pepelu, ofe?« je
vprasal Cencio, ki je obrnivsi se zagledal sta-
rega, kako kleci in s sklonjeno glavo brska po
ognjiscu,

»Kaj iS¢em, a?« je odg..ovoril Batone napol
zalosten napol jezen, »ka j is¢em? Bilo je osem:

najst let, kar sem kadil iZ njel«

»Ali se vam je razbila pipa? Kako pa?« je
vprasal eden od pnjatcl]cv

»Osemnajst letl« je zagodrnjal Batone z
globokim vzdihom, »okajena je bila, da je bila
prava slast!«

' jgra na karte.
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»Ubogi ded! Kako pa je bilo?« je vprasala
tudi Carlotta, ki je ukinila svojo uspavanko.

»Kako je bilo! Bilo je, da ¢e bi se vam po=
susila grla, ne bi bila vasa last . . . E, naj bo!
najvecji kos je tu, glej ga! Pojdi k zlodju Se
ti.« In z brco je vrgel v ogenj ostanke svoje
pipe ter se zopet molCe stisnil v kot svoje
klopi.

Puncka je zaspala; uspavanka se ni sliSala
veC in po truscu, ki je vladal malo prej, je na-
stala globoka tisSina. Mladenici so se spogle:
dovali med sabo, gledali so starega in nazad:-
nje e Carlotto, skoraj vprasujoc jo z pogle:
dom glede nesrecne pipe. Na ta tiha vprasanja
je Carlotta odgovarjala s kretnjami glave in
o¢i, ki so hotele re¢i: Tudi jaz ne vem ni¢;
bodimo tihi, da tega ubogega moza Se bolj ne
uzalostimo.

Vsi so mollali za nekaj trenutkov in Ba-
tone je dvakrat zaporedoma globoko vzdihnil
in zatem, skoraj kakor da bi odgovarjal na
vprasanje svoje misli, Zalostno vzkliknil:

»Ce sem jo vzljubill« Pa se je obrnil k pri-
jateljem:

»Vidite, mladenici; ¢e bi mi bila padla
streSna opeka na z{la\o bi me bilo konec, da,
a trpel bi manj.«

»Eh, razumem!«

»Kakor bi bil v vasi kozi!«

»Tudi jaz.«

»Jaz tudi, sevedal« so odgovarjali zapore-
doma ti mladenici, ki se jim je stari, Ceprav
jih je lomil smeh, na dnu duse le nekoliko
smilil, ker so bili Ze od detinstva navajeni lju-
biti to blago in trdno kmecko naravo, in ker
0, misle¢ na pipo, ki so jo bili Ze vsi imeli v
ustih, precej razumeli njegovo bol.

»Ne bom vam pravil, ker vsi kadite in si
boste lahko predstavljalic« je odgovoril Ba-
tone, »Ce se iz osemnajst let stare pipe ne kadi
dobro! Kar me pa najhuje Zalosti je to, da se
moram lo¢iti od predmeta, ki me je spominjal
na toliko reci. .. na prevec reci! Kupil sem jo
tisto leto, ko je bila povodenj, in sem jo ob:
novil ravno tisto jutro... Pojdimo, pojdimo,
glejte, kam ste me povlekli! Nak, nak, proc,
pustite me v miru; vrag pocitraj »kalabreselo«
in tistega, ki jo je iznasel, in vas z vaSim pe-
klenskim kri¢anjem!«

»Dajte, Batone, povejte, nol« so prosili
hkratu vsi trije prijatelji.

»Kaj holete, da vam povem, decki moji?
Star sem, glejte, kal vam lahko povem, star
sem in nisem za ni¢ ve¢ na svetu. A kadar
sem bil mlad ... Velikan nisem nikoli bil, to
se vidi Se sedaj; a s temi rokami, ki se sedaj
zdijo kosti, obletene z kozo, sem tudi jaz nes
kaj napravil in tisti Cas, — prisezem vam na
glavo tistega otroka, se Batone ni ustrasil ni:
kogar nikoli, nikoli! Nasilen nisem bil, tisto
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ne; ali na nos, hvala Bogu in mojemu pogumu,
sem si pustil vsesti malo muh, prav malo za-
res. In le recite, da kadar boste vi naredili pol
tistega, kar sem naredil jaz ... Zadosti: naredil
sem, kar sem mogel, in kar sem napravil, Bog
mi vidi v srce, sem naredil vedno z dobrim
koncem.«

Pogledal si je roke, zmajal z glavo,
otozno se nasmehnivsi, in s trudnim glasom
nadaljeval:

»Umrem siromasen, toda ¢e bi me ne bilo
doletelo drugega, na to sem ponosen, da v sta-
rosti sedmih kriZev, ki jih imam na grbi, lahko
nosim klobuk visoko in zclo visoko; in toliko
gospodov je, in sicer pravcatih gospodov, ki
se, kadar me sreCajo na cesti, prav ni¢ ne sra-
mujejo ustaviti me in stisniti mi roko, staremu
postenjaku, kakor pravijo oni.«

Mladeni¢i co se pocasi pomaknili s stolis
cami okoli ognji§¢a in napol radovedno napol
z zalostnim zadovoljstvom tiho motrili od
solnca oZzgano starevo obli¢je, v katerem se
je ob spominu na prejsnje ¢ase Se vzgala iskra
mladostnega ognja. In tudi Carlotta, ki se je,
potem ko je polozila otroka v zibel, priblizala
ognjiscu, da dene lopatico Zrjavice v ogrevaco,
se je ob zadnjih starCevih besedah pridruZila
ob¢i pazljivosti. Pocasi, pocasi je sedla na
drugo klop ognjiséa, nagonsko pletla noga-
vico in gledala tiho in pazljivo starega.

Batone, ki se mu je nekoliko razjasnil
obraz, ko se je spominjal let svoje mo¢i, je po:
stal nenadoma zamisljen. Potem ko je ostal
nekaj ¢asa z glavo med rokami, tih in Zalosten
kakor tisti, ki so se pripravljali poslusat ga, je
dvignil prestraSeni obraz in strmeé¢ v prazen
stol, ki je ostal v kotu sobe, je rekel:

»Nezico ste poznali vsil«

»Ce smo jo poznalil«

»Bila je dobra dusa; ali vidi se, da se je
rodila pod slabo zvezdo. In prve Case je bila
tudi sre¢na. Porocila je tistega kovaca Gia=
cinta delle Morette, ki ji je umrl jeticen. Ko
pa ga je vzela, je imel denar, zdravja za na-
prodaj in delavnico vedno polno, zakaj ko-
vaca, kot je bil on, je bilo treba iskati dosti
milj naokoli in potem si se moral ustaviti
tam. In kako lepa Zena je postalal«

»Lepal« je rekel Togno.

»In kako lepe otroke je imelal« je pri-
pomnila Carlotta,

»Uboga reva! Ni ji bilo namenjeno, da bi
se jih veselila,« je nadaljeval Batone. »In kar
je res treba reci, da ‘je svojo starejSo héerko
prevec¢ milovala, in zdi se, da jo je Jezus hotel
obiskati, zato ker v najlepSem, ko si jo je dr:
zala kakor svetinjo, ker je znala Citati skoraj
kakor gospod Zupnik in je zapisala tudi Ze
kaks$no ¢rko, jo je smrt odnesla kakor da bi
kdo bil ukradel kelih z oltarja.«
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Na otrokovo c¢elo je sedel komar. Dete
je, ne da bi se zbudilo, vzdignilo rocko in se
oplazilo tam, kjer je cutilo pik. In ker se je
Carlotta obrnila in ga pogledala in se stresla
kakor Ce bi ji bil gad Sel med nogami, ji je
Batone rekel:

»Bog daj, da bi vse boletine bile podobne
tisti, ki ji je naredila ona Zivall«

»Bog daj.« je odgovorila Carlotta in sc
je nagnila ¢rez zibel in vdihavala sapo svo=
jega otroka.

»Torej« je povzel Batone, »tista punca
ji je umrla... ji je umrla priblizno zjutraj
ob 'devetih in pol... KakSen dan je bil tisti,
dec¢ki moji! Vi ste delali zunaj in si ne mos-
rete nikoli predstavljati... umrla ji je ob
devetih in pol kakor sem rekel. Takoj jo je
zaCela sama umivati in obladiti in Bog ob:
vari, da bi ji bili rekli: Pustite, bomo mi! Do
dveh jo je okitila z rozami iz svojega vrta in
vsem potrebnim in pol minute potem smo jo
nasli doli ma sredi ceste s prebito glavo; pri-
letela je doli kar v hipu in si prebila ¢repinjo
na kamenu. Bog bodi njeni dusi milostljiv!e«

Batone je obmolknil; nihée ni rekel be:-
sede, ker vsak je to ze vedel. Samo vsi hkratu
so se obrnili proti vratom, proti katerim je
valovje juZnega vetra metalo dez, ki je lil
v potokih. Tudi Batone se je obrnil, in potem
ko se je ozrl na prazno stolico, je rekel:

»Bil je tak vecer kakor mocoj,« je nada-
ljeval, »glejte jo tam doli! Zdi se mi, da jo
imam vedno pred o¢mi, Cencio, mojo ubogo
Rozo, tvojo ubogo mater. Zdelo se je, da se
zdaj zdaj prevrne hiSa na mnas... Veter!
Dez! Tema!... Ona je bila tam v kotu na
tisti stolici z malomljenim oslonjacem in je
med zehanjem Sivala luknje mojega starega
plaiéa; vsakikrat ko je veter modéneje zatulil,
se je stresla, me pogledala in mi rekla: »Ba-
tone, kaj bo z nami? Bog nam prizanesi!
Slisis, kako budi Arno! Bojim se.« In je imela
prav, ubozica, zato ker medtem ko sva gos-
vorila, je Arno Ze na dveh krajih predrl je-
zove in ze odnesel Natalinovo koco in vse
skladanice lesa gospoda Ippolita, ki je zgubil
skoraj tri sto denarjev. »Pusti, naj dezuje, le
pusti,« sem ji rekel »smo v sredini novembra
in Ce se sedaj ne izlije, bo potem huje. Raje
to... glej, ¢esa sem se domislil! Ce bi, na-
mesto da krpas tisto starino, napravila par
vbodov v mreZo, bi hotel jutri zarana iti na re-
ko poskusit, ali ujamem kaks$no ribo.«

»Vzdignila ce je, uboga Zenska, vzela mrezo
in jo zacela popravljati. In ko sem se. ki sem
zaspal tu v kotu, zbudil in sem sliSal biti pol:
no¢, jeona Se vedno sedela tam in popravljala,
ker mreza je bila tiko stara, da sta ji za veako
pentljo, ki jo ie pobrala, padli dve. »Pusti, Ro:
7a,« sem rekel, »ée si popravila veéje luknje,
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bo 7e dobro; samo da ujamem kaj vejega:
drobiz bomo lovili, kadar bom lahko kupil
NOVOo Mrezo.«

»In smo Sli spat.«

»Zjutraj sem odSel. Po cesti sem se ustavil
v tobakarni, kupil zavojcek tobaka in tisto pi-
po ... Pridel sem na most; pogledam Arno: bil
je straden! Spustim mreZzo, vzgem pipico in se
lotim ribariti tam na mostu.

»Potegnil sem mrezo iz vode Ze Stiri ali
petkrat, ko se mi je zazdelo . . . Bog nebeski!
kaj zazdelo! Shsal sem tenek dekliski glas,
ki je vpil: »Na pomoc¢, na pomo¢! ut... utos
nem!« in sem videl, da hitro kot blisk prihaja
proti meni nekaj sivega, ki se je premetavalo
po vodi. Spustil sem mrezino vry, sezul Cevlje
in odvrgel suknjo, to je bilo v hipu, in dol ...
Aaah! voda je bila ledena. Za trenutek sem se
cutil odrevenelega kakor od kréa in sem co-
fotal sem in tja, toliko da sem se drZal na po-
vrsju, a skoraj ne da bi vedel, kaj delam. Zdaj-
ci zopet zasliSim:

»Na pomoc¢, na pomoc!« in jo zagledam
mogoce za pol streljaja dale¢ v vrtineu, ki jo
je vrtel kot pero, kako vpije, da ti je hotelo
srce pociti: »Oh, umrem, oh, umrem! Mama,
mama, umrem!« Batone, imas kri v Zilah? Po-
tegni jo in strni kaplje, ker sedaj je Cas.«

»Kri mi je zavrela v glavi; ves morec¢i mraz
se je spremenil v vrodino, tako da se mi je
zdelo, da zgorim, in zacutil sem v rokah levjo
mod¢. Plaval sem kot riba in v Stirih mahlijajih
sem bil pri njej. Ko je videla, da sem ji blizu,
je zaCela vpiti obupneje kot prei: »Resite me,
reSite mel« in se je zvijala in stegovala roke,
da bi me prijela. . .«

»Mariia svetal« je vzkliknila Carlotta tre-
petajo¢. MoZje so moléali, strme€i v starCev
obraz.

V' ognju pripovedovanja se ije Batone
vzdignil in vzravnan na dnu ognjisca je risal
na zakajeno steno svojo temno postavo, sloko
in mo¢no kakor deblo starega bora: boli s
kretnjami kakor z okorno besedo je nadalje-
val svojo pripoved:

»Brz ko sem jo prijel, sem zavpil: »Mirna
bodi, mirna, te resim... Ce me ne izpustis,
utoneva... za bozjo voljo!... Oj! Udusis
me . .. bolil« Kdo ji je dal tisto mo¢, ne vem.
Z eno roko se me je oprijela okoli vratu tako
mocno, da sem oéi izbuljil, in z drugo me ie
prijela za brado in mi io vlekla, da sem videl
zvezde. Na sreCo sem imel soke Se proste in
sem se drzal na povrsju kakor sem mogel.

»Med tem Casom nas je tok zgrabil in ne-
sel kot blisk. Delal sem z vsemi moc¢mi, da bi
jo odtrgal od sebe, pa ni bilo moéi; spustila me
je na eni strani, na drugi se me je zopet okle-
nila. Iztrgala je nohte iz brade, pa mi jih je
zasadila v lice ali v lase... Kar z grozo ona-
zim, da nas bo tok vrgel v kamenit jez. Bog
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Ded Batone za zapeckom.

nebeski! sedaj je zadnja ura, umrem, umrem!
In v istem Casu se vrtim in udarjam v kole
kakor da bi prisel v mlinsko kolo .. . in ona se
me drzi Se bolj ko prej! Medtem so se mi Se
noge zapletle med krila in hipoma me nekaj
povle¢e na dno kakor da bi mi bili privezali
mlinski kamen za vrat.«

»Bog nebeski! In vi, ofe?« je vprasala pre-
straSena Carlotta.

»Obup me je prijel; in ne vem prav dobro,
kaj sem naredil; ali to se spomnim, da sem ii
strgal obleko, jo grizel, si spraskal roke in
obraz na kamenju... Kar sva zopet na pos-
vrsju ... »Pusti mel« Bog nebeski, ni¢! Komaj
sem zajel sapo in zopet dol!... Tega, kar mi
je Sinilo skozi glavo v tistih trenotkih, ne mo:
re vedeti nobeden drugi ko tisti, ki je izku-
sil. Mislil sem, da pocim: Sumelo mi ie v uSe-
sih in v o¢ch in nosu me je $¢ipalo, kakor da
bi imel notri polno Zvepla. Pomislil sem na
mojo Rozo, na Cencia, na nsa, na mrezo, na
moj vrt... O Bog, o Bog! kaksni trenotki,
kaksni trenotki so to!Hotel sem klicati na pos
mo¢, ali vsakikrat ko sem pnoskusil, se mi je
zdelo, da me nekdo bije s kladivom po glavi,
in ¢util sem, da se bliza smrt ... Naredim zad-
nji poskus, da se redim tistih klesc... Angeli
nebeski! zacutim, da so me roke spustile ka-
kor odsekane. . .

»Bila je mrtva?! — in zdrsne pro¢ in je ne
¢utim vec¢ blizu sebe! 15¢em z rokami, z noga-
mi. pa ni¢! Takrat sem zacutil, da ne morem
ved; modi so me zapuséale, spomin je Sibel in
Bog mi odpusti, nisem mislil ve¢ nanjo; hotel
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sem priti na povrsje in se mi je posrecilo, a bil
sem slaboten in izmuden, kakor umirajo¢ sem
priporo¢il duso, ker zavest me je zapuscala.

»Hipoma zacutim nekaj na prsih, zagra-
bim, bil je vrh grmovija z obale. Vlekel sem se
gor z mocjo, ki mi jo je dajal obup, ko zagle-
dam, kako sc¢ ob meni vrti Sop las. Bog vsemo-
gocni! Bila je ona! tam na povrSju blizu me:-
ne! Prijel sem jo, zbral Se tiste malo krvi, ki
mi je ostala, in jo povlekel za seboj na obrez-
ie; to je Slo ko blisk. Kaj sem naredil potem,
ne vem. Zvecer okoli sedme sem se znaSel v
hisi soseda Bagalina na Zimnici blizu ognja in
tam so mi vrnili vse: moje cevlje, lovsko suk-
njo, mrezo in tisto pipo, ki so jo nasli na mo-
stu, in so mi rekli, da je tudi ona Ziva.«

»Ah! torej? .. .«

»Bila je ziva tudi ona, uboga Nezica!.. .«

»Nezical«

»Ona; pray ona! Kak$no uslugo sem ji na-
redil, da sem jo resil, eh? A Bog je za vse in
je mislil tudi na to duSo brez tolazbe,« je re-
kel Batone in sedel v kot na klop, godrnjajoc:
»Kako Zalostno je koncéala! Kako Zalostno je
koncala! In tega ni zasluzila... Usoda, uso-
dal« In nekaj minut se ni premaknil: visoko
z glavo naslonjen na polico ognjisca je gledal
iskre, ki so se prasketajo¢ izgubljale v temni
dimnik.
~ Med tem Casom je Carlotta na Cenciov
migljaj tiho vstala in ko je dala na mizo Sest
Kozarcev in steklenico vina, se je povrnila na
svoje mesto,

»Carlotta prizgi mi lu¢; grem spat.«

»Ne, nel« so rekli vsi hkratu. »Se trenotek,
Batone, samo pet minut; spijemo kozarec vi:
na na vaSe zdravje, in vi morate piti z nami,
sicer bo zamera.«

In so se priblizali, ponujajo¢ mu vsak svoj
nalit kozarec.

Batone je bil ginjen, a ni hotel tega po:-
kazati in ni hotel piti, dokler ga ni ljubezniva
vztrajnost mladenicev premagala. Vzel je v
roko kozaree, ga vzdignil, da pogleda proti
luci, ali je kaplja ¢ista; pa roka se mu je tresla
in ko ga je nesel k ustom, si ga je polovico
polil po bradi.

»Ah! vidite!l« je rekel razdrazen, »nisem
vec za ni¢. Pustite me v miru. Pustite me v
miru, mladeni¢i.«

»T'o je veselje, Batone, le vesclo! Na vase
zdravjel« in vo pili, trkajo¢ s kozarci.

»Da, da; vi pravite, da je veselje, in jaz
pravim, da je starost. Carlotta, luc.«

Vzel jo ie in spremlijan od pogledov svoiih
mladih prijateljev, se je z opotekajo¢imi se
koraki oddaljil na dno sobe, praskajo¢ si glavo
in godrnjaje: »Osemnajst let sexn”kadil ... In
tudi ona je koncala... Kako zalostno je kon:
cala! Kako zalostno je koncalal«

(1z italijanséine prevedel Savo Jamsek.)
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1. Mihajlov:

Zapiski s poli.
Grad Rothenfels.

RADOVI so za nas posebnost. Pri nas
poznamo le Se¢ razvaline. Nemci ne
tako. Rothenfels (Rdeca skala, pe¢) je

grad ko toliko drugih. Se dobro je ohranjen.
Kup stavb oklepa v obliki podkve planico
vrhu strmega robu vicoke planote. Narava je
zaprla dostop v to gnezdo. S kamnom bi od-
tam pobijal opcko na strehah in cerkvi mes:
steca Rothenfels, ki lezi pod gradom. S pla-
note je vhod v grad: grajska vrata, katera
Cuva visok in Sirok stolp, zadnje zatolisce pri
napadih. Danes me vec¢. Grad je last nemske
katoliske mladinske 2zveze »Quickborne,
(»Zivi vrelec«; to zato, ker ti ljudje ne pijejo
ne alkohola in ne tobaka.)

Bila je julijska no¢, polna mese¢ine. Glo-
boko v dolini se svetijo strehe mestnih his.
Drugace umazana Mena, ki napravi pod gra-
dom zavito koleno, blesti kot bi potresel ste-
klovino vanjo. Onstran valovijo Zitna polja,
sume gozdovi. Cuden obéutek za ¢lovekas
dolinca ob misli: o, ko bi vedno tu domoval.
Stojim v sobici s kamenitim tlakom, s Silja-
stimi gotskimi okni kot po nasih cerkvah.
Cuden obcutek za Cloveka 20. stoletja.

Vsak grad govori v duhu visin, v duhu go-
spodstva: »Jaz sem nad vami, vi tam doli.«
Dokler je to gospodstvo duhovno, plemenito,
dokler ne poseduje samo zemlje in ne samo
steje, koliko tlacanskih glav mu je podloZnih,
marve¢ zivi tudi iz dobrin prave kulture in
pozna poleg krs¢anskih nacel o avktoriteti in
pokors¢ini tudi ona o ljubezni in usmiljenosti,
vsa Cast gospodu; podloznik bodi brez strahu!
Quickbornoveu je visavski grad znamenje
njegovega gibanja, njegovega zivljenja. Od-

“zgoraj je treba zaceti v Zivljenju, z Bogom,

Samo krscanski duh velikih osebnosti je vrgel
ponovno svet iz tecajev zablod, mrtvila in
poganstva. Velike osebnosti so ze veckrat
zgibale kr$canski svet, obudile Kristusovega
duha, ga nesle v mnozice, ustvarile nova ob:
Cestva v Cerkvi. Sv. Pavel, sv. Benedikt, sv.
Bernard, sv. Franc¢isek Asiski, vsak govori,
kako je vzrastel v osebnost, prepojeno s Kri-
stusovo mislijo in milostjo, in kako je kot
silna lu¢ razsvetljeval svojo dobo.

Odzgoraj je treba zaceti. KatoliSko mla-
dinstvo hoc¢e pred vsem z liturgiénim giba-
njem, kojega prvi nositelj v 20. stoletju je
bilo (danes se¢ to Siri Ze prek in prek), zopet
vzbuditi obcestvo. Obcestvo v Cerkvi. Cer:
kev je druzba pravovernih kristjanov, ki ve:
rujejo v iste nauke in prejemajo iste zakra:
mente in imajo rimskega papeza za vidnega
poglavarja; ampak to je treba spraviti v
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zivo zavest, da je ravno po zakramentih, po
posvecujoc¢i milosti bozji in po naukih Kri-
stusovih zivi organizem, ki zivi iz Kristusa,
s Kristusom, po Kristusu za Boga. (Koliko les
pega je o tem povedal nas Grivee v svojih
spisth! Da bi jih le spravili v preprosto,
lahko obliko, ki bi govorila ljudstvu.)

Ta tesna zveza bi morala zaziveti v Cer:
kvi, da so vsi narodiena druzina. ZaZiveti bi
morala v vsaki skofiji: Skof je duhovni oce
vse Skofije pod vodstvom naslednika sv. Pe-
tra. Zaziveti bi morala obcestvena zavest v
zupniji: da je zupnik oc¢e, ki u¢i in vodi, ko
mora dclati in Ziveti v cerkvi in izven cerkve
za dobre in za izgubljene ovee. Da je Zupna
cerkev druga domacija; v koji si bil po krstu
prerojen za Boga, postal otiok bozji, brat v
krstu, v koji si rastel iz verskih resnic, ko ti
jih je delil duhovni oce, se¢ krepil ob bozji
mizi pri sv. obhajilu. Da si v cerkvi ustanovil
novo druzino, posveceno in blagoslovljeno po
Kristusu.

Cerkev je domacija. Tu bi e morali vsi
sniti. Brez razlike stanu, ubogi in bogati,
bolni in zdravi: samo otroci bozji bi morali
biti in stati s svojim zupnikom, oCetom zbra-
ni pred Bogom. Samo liturgija, sluzba bozja
sv. Cerkve, daje to razumevanje, samo iz boZje
besede, ki govori po cerkvi in izrocilu, iz sv.
pisma in apostolskih dejanj in pisem, mores
to doumeti, Zato razumem, zakaj o ravno
mladini navduSeni za cerkveni molitvenik in
za sv. pismo. Malo, zelo malo jih bo, ki bi teh
knjig ne imeli.

Iz tega je razumljivo Zivljenje te move
mladine. Verska misel se sproS¢a v teh lju-
deh na tako preprost, maraven nacin, da se
¢lovek kar ¢udi. Svoboda otrok boZjih govori
iz vsega,

Vecerna molitev. Na stotine ljudi na gra-
du. (Fantje imajo notranji del gradu, dekleta
stanujejo v poslopju izven pravega gradu.)
Nekaj jih je raztresenih po sobah, vecina je
na prostem. Tu je gruca pri petju, druga pri
narodnem kolu (na prostem seveda). O. Ber:
nard (saj je navaden duhovnik, pa vsi so ga
klicali za patra; danes ga ni ve¢ na gradu)
spremlja na goslih sredi kola s par drugimi,
ki igrajo kitaro, pesem in rajanje. Tretja
gruda se razgovarja, tam spet imajo v svoji
sredi Saljivea; zopet drugi se sprehajajo sem
in tje. Kar zadoni zvon k molitvi in pokoju.
Kapelica je premajhna, da bi sprejela vse. Na
dvoris¢éu pred grajskimi vrati se vsi zgrnejo
okoli sivega duhovnika. Zvezde Ze migljajo in
gledajo nanje. P. Bernard moli naprej, — saj
se ne vidi ve¢, — moli kot mu pride na misel,
a pocasi, naglas, da mu vsak lahko sledi z
mislijo in Se s Sepetom ustnic, ¢e hoce. Za
vse moli. Zlasti so mi pretresle duso besede:
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Grad Rothenfels, dom katoliSke mladine,

za rast sv, cerkve, za ljubezen med narodi, za
nase druZine, za vse oCete in matere. In h
koncu e za mladinsko gibanje, kot jim je
njih duhovni voditelj Romano Guardini, du-
hovnik in vseudiliséni profesor v Berlinu, na-
pisal v pismih o samovzgoji (v pismu o mo:
litvi): »Gospod, vodi Ti nase gibanje. Opro=
sti nas samoljubja, povzdigovanja in velikih
besed. Daj nam jasen pogled, da spregleda-
mo, za kaj gre. Daj nam trdno voljo, da vr-
simo dnevno delo . . .« Kdo naj more vse pos
vedati! —

Ob koncu je zadonela Se vecerna pesem
kot zadnji pozdrav proti nebu. Slavospev na

cerkev. »Ein Haus voll Glorie« — Stoji mi
hisa slave . . . — Ne da se povedati, kaj obcus-

tis, ko poje par sto mladih grl s polnim ognjem
in prepricanjem:

Gott, wir loben dich;
Gott, wir preisen dich;
o lass im Hause dein
uns alle geborgen sein!
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o R 7 sila kratko zgrajene, a bogate po vsebini, ko

T A SO
s PO

Mladinski tabor na Gosposvetskem polju,

Tebi, Bog, vsa cast;
tebi slava vsa;

v svojem svetem domu
daj nam vsem zavetje!

Nato sledi podajanje rok, pozdravljanje,
molk, tu pa tam Se potiho govorjenje. Saj ni
predpisan strogi verski molk, ko po samosta-
nih in zavodih, toda samo po sebi pride: k po:
Citku grem, odmolil sem, dela je konec. Cemu
Se govorjenje? — Pred kapelo in v kapeli je
se nekaj Casa Zzivo. Obiski NajsvetejSemu se
kmalu konc¢ajo in kmalu pociva vse.

In ¢e pomislim na zacetek dneva. Za vse
se zacenja (mislim, da so izjeme zelo, zclo
redke) s sv. maso. Pa ni obvezno. To je po-
treba teh ljudi, da so, ¢e je le mogoce, navzodi.
To se jim vidi pri sv. masi sami, Na gradu je
bilo dvojno: ali skupno petje ali, in sicer ve:
¢inoma, sv. masa, pri kateri molijo vsi navzoci
v latin$¢ini molitve, ki jih moli streznik. Ob:
Cestvena masa jo imenujejo. Ostalim molit-
vam duhovnikovim pa sledi vsak sam s svojim
molitvenikom, ki ima poleg latinskega bese:
dila nemski prevod. Ponavadi moli eden na-
vzocih na glas v nems¢ini to, kar moli duhovs=
nik v latind¢ini. — Seveda je treba za to po:
sebne priprave. Cerkvena madna knjiga je
delo starokrscanskega zivljenja, molitve so
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polno klasje. Ustroj sv. mase je tekom Casa
izginil iz zavesti navadnega katolicana, go-
vori se le o glavnih masnih delih, medtem ko
je liturgicna sv. masa ziv organizem, ki ima
dele, a ti deli so zivo zvezani ko veje na de:
blu: iz ene misli rastejo: Kristusov sem, z
njim se moram darovati (od darovanja do
povzdigovanja) in z njim moram Ziveti (od
povzdigovanja naprej). In ta misel je v sv.
masi dejanje. — Krs¢anska obcina, ki je prisia
v cerkev z mislijo in voljo: BoZji smo in ho-
¢emo biti, z vsem svojim, ob delu in pocitku.
v veselju in trpljenju, ves dan, stopa iz cerkve
(ite, missa est, pojdite, masa je dovrSena) z bo:-
7jim poslanstvom: Pojdite, pojdite kot Janez
Krstnik in Kristus (zadnji evangelij), Bogu ste
se doprinesli, glejte, Bog je z vami (po obha:
jilu, vsaj duhovnem). Masa je Cerkvi kar
je utrip srca v telesu, po njej zivi cerkev, Zivi
kot skrivnostno telo Kristusovo. Mo¢ mucen-
cev in veselje — vdanost in junaSka dejav:
nost dus najdejo tu svoj izvor.

Vidi se povsod v mladih dusah, ki zacno
tu ¢rpati modi, kako jim cvete veselo zivljenje.
Na Rothenfelsu sem se ¢udil, ko je vecina
pristopila k sv. obhajilu. Ko sem pozneje vi:
del in zvedel, s kak$nimi teZavami so to vrsile
mnoge mlade duse po velikih mestih Nem:
Cije, Avstrije, se ne ¢udim ve¢, vem pa, od-
kod njih veselje in duhovna plemenitost.

Veselje! Guardini je zapisal mladinom, da
mora izvirati iz Boga, iz nase notranjosti. Res
je. Velja prav za prav za vse. Bil sem pred leti
na mladinskem taboru na gradu Rothenfels.
Zbralo se je mekaj stotin Quickbornoveev
(bilo jih je mislim okoli 600) na velikanskem
travniku sredi gozda blizu gradu. Z vseh
strani Nemdije so prisli. Iz Berlina (skoro
sama slovanska imena imajo!), Slezije, Ba:
varske, iz renskih deZel. Duhovniki, profe-
sorji, ulitelji, uciteljice, poroceni, ve€inoma
dijastvo, vendar je mladi svet dobro zasto-
pan z sluzkinjami, Siviljami, pomoé¢niki vseh
vrst. Kdo naj jih loc¢i, ko so vsi preprosto
oble¢eni. Kadar govoris, uvidi$; Se takrat se
lahko varas.

Mlajsi igrajo. Razne igre z zogo. Pa je ne-
kaj drugega kot sport, kjer cesto gre le za re-
korde in govori divjost iz vseh kretenj in gi-
bov. Tu poje umerjenost svojo pesem. Igra
naj bo oddih in zabava in naj pomaga telesu
k usovrsenemu razvoju z duSevnostjo. Ni ne
pa smoter sam za sebe, ki naj cloveku = iz-
brancu morda pripomore, da bodo kedaj nje-
govo sliko prinesli ¢asniki.

Druge grude igrajo proste igre; zopet drus-
ge leze ob robu travnika, v senci na pobodjih,
odkoder je odprt pogled ¢rez vse, in se zaba-
vajo po svoje. Mlad fant s pSeni¢nimi lasmi,



LETNIK II.

z obrazom, ki je ziv izraz zdravega humorja,
prepeva in spremlja s kitaro. Slavospev kavi
(seveda zato, ker jo mladini ne cenijo ravno
Crez vse), pesem o zeleznici, ki je zasla.
Druzba poslusa in se smeji, dokler ne za-
doni vsem znana pesem, katero zapojejo vsi.
— Dckleta pletejo vence, druge rajajo kolo.
Sami zivi krogi tu in tam, podolz vse dolzine
travnika, toliko narazen, da se v petju ne mos

tijo. — Kar pridrvi iz gozda ziv vlak fantov,
— nizjesolci so. — Lokomotiva in en voz. Kos

les seveda ni mogoce posneti, bose in obute
noge premikajo ta vlak. Smeh vzbuja dimnik
lokomotive: velikan ki papirnat nastavek na
}.‘]d\i mldd(,n a (ki J(."Idl dl‘U}.L}..d) ki se nbljc
sem in tje in piska in poje. Slo je ze na vecer,
ko so se zgrnile vse gruce v ‘l\upm) kolo. Ra:
janje in pesem je Sprcm!]d]d Se narava z ves
trom in Sumenjem dreves. Po kratkem Casu si
sliSal po razlicnih poteh korakati skupine
mladih ljudi ob pesmi nazaj na grad.

Iz zamiSljenosti me je prebudila melodija
nase pesmi, prestavljene v nemséino: »Regiz
ment po cesti gre.« NasSa je, ne pomaga nic!
Sopek za klobukom in Se melodija govorita
naglas. In meni je takrat Se bolje pela ko dru-
gace. Pela o nasem ljudstvu, o nasem Ziv-
ljenju, o nasi dusi, o nasi besedi. Je ze tako.
Kako se ¢lovek v katoliski misli in ljubezni
¢uti domacega, ¢uti eno z vsemi istomisle¢imi,
sem obcutil pri vmolm'; pesem, raj, igre in
Sala, kar je vse prihajalo iz duse teh mladih
ljudi, je bilo nemsko, nemsko skozi in skozi.
Pelo i m govorilo je o ljudeh, ki so misleci, za-
prti, resni, trdi, delavni do upornosti, — boje:
viti, ¢e je treba. Nasa pesem mi je vzbudila v
dusi vse nase: naso mehko otoZnost, naso
Cuvstvenost, tiho ljubezen, mirnost, zamislje-
nost, zakopanost vase, ki se pa ob topli priliki
rada odpre sama ob sebi.

Pa je ravno v tem reSitev, da narod raste
ob narodu, da v pravi ljubezni spopolnjuje
svoje dobre prvine, da v medsebojnem stiku
zazre in spozna tudi svoje slabosti.

In to sem naSel, Da imajo nems$ki mladini
zveze z francoskimi, o tem tu ne bom gos-
voril. Zanimivo je pa, da ¢rpajo ne samo kot
golo znanost, marve¢ za svojo zivljenjsko
modrost, za svoje zivljenje iz virov velikega
Angleza konvertita in kardinala Newmana
in iz virov najveljega ruskega misleca in pe:
snika Solovjeva; in Se nas Grivec-je med njih
ucitelji. Njegova knjiga o sv. Cirilu in Me-
todu je zagledala poleg drugih Studij o vz-
hodnem vprasanju lu¢ sveta v nemski obleki
v miladincki zaloZbi knjig pri Grinewaldu,
Newman, Solovjev, sv. Ciril in Metod so
moZje, ki bi morali poseci v Zivljenje in bodo
gotovo. Prva dva, vem, da sta vplivala na duso
marsikaterega mladina, da je zadobil Sirji po-
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Tabor mladinskega gibanja »Neuland« o binkc#tih 1924,

gled v svet, globljo, bolj Siroko in sprejems-
ljivo duSo za to, kar je izven nemskega sveta,
pa katolisko.

Taka dusa nekaj tehta. In takih najde clo-
vek dosti. Samo par obrazov.

2 % %

»Tudi jaz hotem v Italijo. Do Rima. Pes
pojdem.« \(,.s v navduSenju je to vzkliknil.
Bil je mlad, bolj suh, a zagorel kot orechovina,

Pogovarjala sva se'dolgo o posebnosti na-
roZne la“ti, O Nemcih, o Slovanih. Ruse je
Zlasti poznal iz Dostojevskega, iz Gorkega in
Gogolja. Predveem je bil navdusSen za Solovs
jeva. Dasi ni bral najbrze o njem kot nekaj
studij in njegove pesmi, je vzkliknil: Ta mi
je do danes najpopolnejsi Rus. Zato, ker je
edini globokost ruske duse zvezal z katolisko
Sirokostjo. KatoliSka Sirokost, ta beseda me
je vrgla iz sedla dosedanjega pogovora, da
sem zacel plesti razgovor v drugo smer, 0 so=
rodnosti ¢rte, kompozicije in duha med ru--
skimi ikonami in katakombsko starokr$can:
sko umetnostjo, In ko sem mu na vprasanje,
Ce sem bil v Rimu, pritrdil, je vzkipel: »V
Rim, pes!.. «

»Spoznati Rim, Italijo, Italijane.« — In Se
sva zacela govoriti o italijanski dusi. O lju-
bezni do matere, do druzine, do domace zem-
lje. Kako gori to v jedru italijanske biti. Se-
veda ima lu¢ tudi senco.

Iz vsega razgovora sem ga smatral za to-
varisa, za vseucilisénega dijaka.

»Pa kako pojdes v Rim pes?« (Mimogrede
receno, se mladi fantje med seboj tikajo, z
dekleti vedno vikajo. StarejSe vikajo vsi
milajsi.)

»Ustavim se, bom delal tu in tam, da si
prisluzim kaj.«

»Delal?« — »Zakaj pa ne, saj sem kljus
cavnicar.« Plemenitost duSe, ki se kuje, ta
velja, videz, obraz in moda in 3¢ besede iz
znanstva in iz umetnosti, ¢e ni resnice v srcu
in dejanja, marvec samo v glavi, varajo. Va-
rajo. Ponovno sem preizkusil to. (Dalje.)
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Izbruh
svetovne vojne.

Pohod na Drac.

b4

IM vecji so bili vojaski uspehi balkan:

skih zaveznikov, tem hujsa nevolja se

je polasc¢ala dunajskih oblastnikov. Ge-
nerali so kar trepetali in bi bili najraje vkos-
rakali v Srbijo. K sredi so jih drzali na uzdi
Nemci, ki so posiljali na Dunaj opomine ter
odlo¢no nasprotovali vojni. Francija, Anglija
in Rusija so pa tolazili Berchtolda, da uspchi
krscanskih drzav itak nizo koncénoveljavni.
ker bodo ob koncu vojne velesile dolocile
novi obraz balkanskemu polotoku. Na zbo-
rovanju evropskih velesil bo imela Avstrija
priliko, da brani in uveljavi svoje zahteve.
Berchtold se je umiril, toda izjavil Ze sedaj,
da Avstrija ne bo dovolila Srbom dostopa na
Jadransko morje! Poudaril je tudi, da se mora
ustanoviti ob obali Jadrana posebna albanska
drzava.

Albanija bi morala biti po namenih pre:-
stolonaslednika Franca Ferdinanda pod za-
§Cito, to se pravi v odvisnosti Avstrije, da bi
povedana Srbija ne preved dvigala peruti. Grof
Berchtold je novembra 1. 1912, dal v urad:
nem listu »Fremdenblattu« kar javno posva:-
riti Srbe, da se morajo ustaviti v Prizrenu in
da ne smejo v notranjost Albanije. Srbi so
pa bili mnenja, da nima nihCe pravice se vti=
kovati v mjthove boje proti Turkom, in so
prodirali naprej ter zasedli obmorsko mesto
Drac. Polozaj je postal skrajno nevaren. Ves:
lesile so komaj brzdale Avstrijo: Rusija je iz:
javila, da so Srbi udarili v Drac¢ na lastno od:
govornost, to s¢ pravi brez sporazuma z rusko
vlado, Francozi in AngleZi so pa zagotavljali
Berchtoldu, da nima zasedba Draca nobencga
pomena, ker bodo o novih mejah odlocale ve-
lesile in ne balkanski zavezniki.

Rusko vlado je pa najbolj skrbela usoda
Carigrada. V Petrogradu so se bali, da pre-
derejo Bolgari ¢érto pri CataldZi in se polaste
turske prestolnice. Carski zunanji minister
Sazonov je zacetkom novembra zahteval, naj
velesile prepovedo bolgarskemu kralju Fer:
dinandu vstop v Carigrad. Ce bi zavezniki
zasedli Carigrad — je zagrozil — bi se pos
javila najbrz pred mestom vsa ruska mor:
narica iz Crnega morja.

Turki prosijo za premirje,

Tudi sultanu se je zdel tedaj vojaski po:-
lozaj Turéije obupen. Obrnil se je na velesile
s prodnjo, da posredujejo. Njegov poslanik
v Parizu Rifaat pasa je prisel zmeden in bled
k Poincaréju. Ce vkorakajo Bolgari v Cari-
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grad, — je rekel — bodo Turki poklali vse
kristjane v mestu in v Mali Aziji. Potrebno
je zato, da velesile posezejo vmes in ustavijo
bolgarsko prodiranje na jug. Sele po dolgem
zavlatevanju so se velesile odlocile, da vpra:
Sajo balkanske drzave, ali sprejmejo posre:
dovanje velesil. Toda zmagovalci so odgo:
vorili ponosno, da bodo pogoje predlozili sa:
mi naravnost sultanu.

Bolgarska vojska je zacela iznova naska-
kovati ¢érto pri Cataldzi, a je kljub sedem:-
dnevnim krvavim borbam ni mogla predreti.
Dne 22, novembra so napade ustavili. Vzrok
<o bile tudi kuzne bolezni, ki so razsajale
med bolgarskimi vojaki. Ravnotako se Bol:
garom ni posrecilo zavzeti Drinopolja. Tudi
Skader, katerega so oblegali Crnogorci, je
kljuboval napadalcem. Dne 3. decembra 1912.
so zato balkanski zavezniki podpisali pre-
mirje s Turéijo. V njem je bilo doloceno,
da ostancjo Cete vojskujocih se drzav na se-
danjih polozajih, da oblegane trdnjave (Dri-
nopolje, Janina in Skader) ne smejo dobiti
novega ziveza in da se mirovna pogajanja
pricnejo dne 13, decembra v Londonu, Pre:
mirje velja za 2 meseca.

Da bi zmagovalei ne preuredili Balkana
po svoji volji in ne izzvali tako oborozenega
spora med velesilami samimi, so Francija,
Nemdija, Italija, Rusija, Anglija in Avstro:-
Ogrska sklenile, da se mora vrsiti v Londonu
istocasno tudi zborovanje velesil.

Berchtold in Masaryk.

Zmaga balkanskih kristjanov je najbolj
pekla Avstrijo. Vse je kazalo, da bodo Srbi,
njeni najhujsi sovrazniki, svoje drzavno
czemlje podvojili in se povzpeli do velikega
vpliva na Balkanu. Sanje dunajskih genera-
lov so bile unicene. Toda Nikola Pasi¢ je
kljub veliki zmagi iskal Se vedno sporazuma
z Avstrijo. Poslal je poslanca Tomaza Masa-
ryka, ki se je slucajno mudil v Beogradu, k
ministru Berchtoldu z nastopnimi predlogi:
Srbija bo mnakupovala vse potrebicine za
svoje zeleznice izkljuéno v Avstro-Ogrski,
ravnotako bo najela tu vsa posojila. Srbija
bo v trgovski pogodbi dovolila avstro-zogrske:
mu kapitalu in avstrozogrski trgovini posebne
pravice in kon¢éno se Se obvezuje, da se bo
obnasala masproti Jugoslovanom v monar:
hiji tako kakor se Nemcija nasproti Nems
cem Avstro:Ogrske. Za vse te ugodnosti, ki
jih Srbija ponuja, Zeli samo pristanis¢e ob
Jadranskem morju. Ce je grof Berchtold vo:-
ljan, se o teh stvareh pogajati, bo prisel Ni:
kola Pasi¢ v kratkem na Dunaj.

Pasi¢ se je zZelel pobotati z Avstrijo, pre-
den se priéne zborovanje velesil. Zavarovati
si je hotel hrbet proti Turkom, slutil je pa
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tudi Ze, da bo imel tezave z zavezniki. Obisk
Nikole Pasi¢a na Dunaju bi bil za Berchtolda
velika diplomatska zmaga, Avstriji se je nu-
dila sijajna prilika, da se pomiri z Jugoslo=
vani doma in s Srbijo.

Toda Masaryk je zaman ¢akal na Berch:
toldov odgovor. Ko je grof Arthur Bylandt,
ki je bil Berchtoldov prijatelj, vprasal mini:
stra, zakaj ni sprejel Pasicevega predloga, je
odgovoril, da je poizvedoval o Masaryku in
zvedel, da je revez. Moz je hotel pri stvari
najbrz »nekaj zasluziti« in »nasa naloga ni,
da preskrbujemo ljudem provizije.«

Tako je sodil Berchtold o nesebi¢nem ¢e-
skem ucenjaku in politiku!

Ne rozljaj z mojo sabljo!

Ta Berchtoldova politika je bila tem bolj
nerazumljiva, ker je bilo tedaj Ze jasno, da
se Avstrija ne more zanasati na vojaSko po:
mo¢ Nemcije proti Srbiji. Viljem II. je bil
mnenja, da Berchtold nima pravice, odrezati
Srbe od morja. Radi tega vprasanja — je re-
kel — bi tvegal Se manj kakor radi Sandzaka
vojno. »V zavezniSki pogodbi ni nikjer za-
pisano, da morata nemska vojska in nemsko
ljudstvo sluziti zunanjepoliticnim muham
druge drzave.«

Tudi prestolonaslednik Franc Ferdinand,
ki je obiskal memskega cesarja v Springe, ni
mogel pregovoriti zaveznika. Casnik »Reis
nisch :Westphilische Zeitung« je pisal tedaj,
da je Viljem II. zavrnil svojega prijatelja s
temile besedami: »Meni se zdi, da rozljas
preve¢ — z mojo sabljo.«

Da bi nekoliko pomiril uzaljenega zavez-
nika, je nemski kancelar Bethmann-Hollweg
izjavil 2. decembra v zbornici, da bo Nem¢ija
branila Avstrijo pred vsakim napadom. »Ce
bi nasSe zaveznike« — je rekel — »v trenutku,
ko uveljavljajo svoje pravice, kdo proti vse:
mu pricakovanju napadel in bi bil radi tega
njih obstanek v nevarnosti, tedaj bi se mi,
zvesti nasi dolznosti, postavili z vso odlo¢:
nostjo na njih stran. Mi bi se tedaj borili za
nas lastni poloZaj v Evropi in branili naso
bodo¢nost in naso varnost. Trdno sem pre-
prican, da bi imeli v tem slu¢aju ves narod na
SVoji strani.«

Svet, ki ni vedel za zasebne razgovore Vi-
ljema 1I. in nadvojvode Franca Fedinanda, je
videl v govoru Bethmann:-Hollwega groznjo
in se razburil. Na Dunaju so pa vedeli, da je
Nemcija sicer pripravljena Avstrijo braniti,
da je ne bo pa nikoli podpirala pri napadu na
Srbijo.

Avstrija se oborozuje.

-Dunajska vlada je vpoklicala kljub temu
rezervne Castnike pod oroZje in jih dodelila
vsakega njegovemu polku. Pommozila je ar-
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madne zbore na ruski in srbski meji in v no-
tranjosti. Donavska mornarica je bila pri-
pravljena na odhod, vojastvo je zastrazilo
mostove, brzojav, Zelezniske proge in posta-
je. Vlada je prepovedala castnikom potova:
nje v inozemstvo in ustavila za dobo enega
leta izseljevanje oseb, ki so podvrzene vo-
jaski dolznosti. To je bila delna mobilizacija.
Marsikateri nas clovek se Se spominja, kako
je o bozicu 1912. stal v Bosni in Hercegovini
Vv snegu na straZzi.

Zakaj je Avstrija mobilizirala? Drzati je
hotela Srbijo pod stalnim pritiskom, da bi se
bala in popuscala, obenem so pa hoteli av-
strijski generali izzvati Rusijo. Ce bi se Rusija
dala zapeljati in nastopila z oroZjem proti
Avstriji, tedaj bi Nemcija morala drzati
dano obljubo in priskoditi na pomol za-
vezniku. To je bilo veliko upanje dunajskega
generalnega Staba.,

Toda ruski drzavniki so ohranili hladno
kri. Vojni minister Suhomlinov je Sel ravno
tedaj na pocitnice in obiskal na potu v fran:
cosko kopalisce tudi Berlin, kjer se je v raz-
govoru z nemskimi generali in drzavniki iz-
ogibal namenoma politi¢nih predmetov. To je
bil najboljsi dokaz, da je Rusija mirna in da
se ne peca z nobenimi vojaskimi nacrti.

Prvi spori med zavezniki.

Medtem so se zaceli pojavljati prvi spori
med zmagovalci. Grki in Bolgari, ki si pred
izbruhom vojne niso razdelili v posebni po-
godbi turSkega ozemlja, se sedaj niso mogli
sporazumeti. Gréija ni zahtevala samo Soluna
in Bitolja ter vseh otokov v Egejskem morju,
temve¢ tudi juzni del slovanske Makedonije.
Bolgarska vlada je »ogoréeno protestirala
proti predrznosti in domisljavosti Grkov.«

Med Srbi in Bolgari je vladalo tedaj $e pri-
jateljstvo. Ko se je prvi bolgarski odposlanec
Danev vozil na mirovno konferenco v London
ter obiskal na potu skozi Pariz nacelnika vla-
de Poincaréja, mu je rekel: »Ce Avstrija na=
pade Srbijo, bomo prihiteli srbski vojski na
pomoc.«

Pac pa se je oglasala Romunija in zahte-
vala od Bolgarov kos zemlje ob meji, ¢eprav
se ni bila udelezila vojne proti Turciji. »Ali ste
pripravljeni dovoliti Romuniji kaksSne ugod:
nosti?« — je vprasal Poincaré Daneva. —
»Ne! Ona nima pravice do niCesar. Saj je
dvakrat odklonila sodelovanje z namil«

Romunija, ki je bila zaveznica Avstrije, je
vedno burneje zahtevala odSkodnino in po:
stajala Cedalje pogumnejsa, ker sta jo podpi-
rala na vso mo¢ Avstrija in Neméija. Dne 9.
januarja 1913. je romunska vlada zacela gro:
ziti. Ruskemu poslaniku v Bukaresti je nazna-
nila, da bo mobilizirala vojsko in upadla v
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teku 48 ur v Bolgarijo, ¢e se ne sprejme njena
zahteva.

Pretila je zopet vojna, v katero bi morale
poseci najbrz Rusija in Avstrija ter za njima
ostale velesile. Da se ohrani mir, so se Bolgari
na nasvet Rusije vdali in ponudili Romuniji s
Skripajo¢imi zobmi 20 obmejnih vasi, se ob:-
vezali, da razruSijo trdnjavo Silistrijo in za:
gotove Romunom svobodno posest severne
Dobrudze.

Ravnotako kakor Bolgari Romunom so se
morali Srbi vdati Avstriji. Po poroéilih, ki jih
je dobil Pasi¢, je dunajska vlada pripravljala
uraden poziv Beogradu, naj se odpove prista=
niS¢u na Jadranskem morju. »OboroZevanje
Avstro-Ogrske« — je rekel Pasi¢ — »nas na-
vdaja s sumom, da bodo pozivu sledili vojaski
ukrepi.« Kaj nam je storiti? Anglija, Fran:
cija in Rusija so svetovale Srbiji, naj prepusti
velesilam, da resijo one vprasanje pristanisca.
To je Pasi¢ tudi naredil. Enako so morali bal:
kanski zavezniki prepustiti zborovanju veles
sil, da dolo¢i meje bodoc¢i Albaniji.

Po tolikem uspehu bi bila Avstrija lahko
poslala vojastvo domov, a tega ni marala sto-
riti, ¢e$, da morajo biti njene zzahteve prej za-
dovoljivo resene in uzakonjene.

(Dalje.)

Tone Knap:

Zgodbe
j o aligatorjih.

FR.—\N(IE. stric iz Amerike je brzos-
javil iz Genove. Prav kmalu bo tu.«
” »Aaa! In kaj pravi?«

»Kaj Ce re¢i! Sporocil je le, da pride narav:
nost domov.«

»Cemu torej tako razburjenje?«

»Razburjenje! Bo Ze kaj prinesel, saj ima
petic na koSe.«

»Bomo videli.«

Vsi, tudi jaz, dasi nisem hotel pokazati ve=
selja, smo tezko pricakovali stri¢evega pri-
hoda. Da ne bo brez ni¢, smo vedeli, sedaj
smo samo premi$ljevati in ugibali, kaj in ko-
liko kdo dobi. Pocasi so tekle ure in $¢ po-
Casneje dnevi. Nazadnje je pa le priropotal
avto in pripeljal s sabo nase upanje.

»Glej jih, tante, kako so zrasli! Komaj, da
Se koga poznam.«

Po vseh pozdravih smo $li v hiSo. Kaj
kmalu se je zacel Zivahen razgovor, posebno
pa Se tedaj, ko je stric iz Amerike zacel deliti
darila.

»(), zaénimo pri najstarejSem. France, ki
skripljes na gosli, na tu vijolino in lok. Joze,
ki si bolj za pisarja, vzemi torbo. Zate, Ivan,
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sem pa prinesel tole. Listnica je, denarnica in
taka drobnarija.«

Hitro je vsak pogledal in odprl. Pri vsakem
darilu se je skrival Se ovitek s prav razvese-
ljivo vsebino.

»Fantje, da pa ne boste mislili, da je to
kupljeno v kaki kramariji, vam povem, da je
vse usnje iz aligatorjeve koze, in sicer iz koze
zverin, ki sem jih sam nalovil.«

»Ali ste jih §li lovit sami? In kaksni so ali=
gatorji?«

»Eh, ali ne ves, da so krokodilovi najozji
sorodniki?«

»Vem, vem, da so ¢isto podobni krokodilu.
Samo to nam povejte, kako ste jih lovili.«

»Pravzaprav jih nisem nalas¢ za vas Sel
drazit, ampak sem si tak lov veckrat privoscil.
Te golazni je bilo v masih krajih vse polno.
Skoraj ne dobis jezera, potoka ali reke, da bi
ne zivel ob niem aligator. Kmalu ko sem bori-
Sel tja, sem Sel s tovarisi po opravkih na daljse
potovanje. Pridemo do jezera in zagledamo,
da moli iz vode neka re¢, podobna kosu lesa.

,Cakaj, bos videl, kaj ie to,” mi pravi eden,
prisloni pusko in — tresk — ustreli. Kot bi
mignil, zgine vse hkratu pod vodo in se ¢rez
dolgo Casa zopet pokaZe na drugem koncu.
JTo so aligatorji,” me poudi, ki pocivajo.” In
res, najveckrat v vodi ni videti drugega kot
konec gobca, da lovi sapo. Ker se mi je ta
stvar zdela zanimiva, sem sprozil misel, da bi
jih kedaj 3li lovit. Zmenili smo se, da se od-
pravimo, kakor hitro nam bo mogodce.

Priliko smo kmalu dobili. Prisli smo do
neke naselbine, odkoder ni bilo dale¢ do je:
zera. Povedali so nam, da miskijo tudi sami
prirediti lov na aligatorie. Ravno prav! Po:-
znalo se jim je, da so takega posla vajeni, ker
so imeli vso pripravo. Vzeli smo vsak svojo
pusko, gospodar naselbine pa Se harpuno. To
je sulica, ki ima na enem koncu tri kavlje na-
zaj obrnjene, na drugem pa pritrjeno vrv.
Dobro. Sli smo. Mi trije, gospodar naselbine,
dva njegova sina ter trije zamorci.

Vode so bile v tem Casu narasle, tako da
se je povrsSina jezera Se povecala. Hodili smo
kake pol ure in prisli na obrezje. Tam so Ze
bili pripravljeni trije ¢olni. Hitro jih spravijo
v vodo. Gospodar nas porazdeli; v vsak ¢oln
po enega zamorca za veslata in po enega iz-
med nas, da bomo gledali ali tudi streljali. On
pa je Sel v najvecji ¢oln in dolodil e vsakemu
¢olnu enega izmed sinov, ki sta bila lova va:
jena. Strogo nam ie narocil, naj ne govo:-
rimo, Odrinili smo. Pocasi in titho smo veslali.
Na levi strani je plul moj ¢oln, v sredini
gospodarjev in na desnici je bil tretji Coln.
Isti prizor kot prej$nji dan. Tu in tam- je
molel iz vode gobec. Priblizevali smo se ene-
mu, kar hipoma pa je zginil. Zapazil nas je bil
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in udel. Kar zacvili zraven mene v ¢olnu kot
kak mlad prasicek. Zamorec Jonny je znal
to domaco Zivalco tako izborno oponasati, da
je preslepil Se mene. Nisem takoj razumel in
sem ga Ze hotel opozoriti, da naj moldi, da ne
smemo Sumeti, ko mi pokaZe s prstom na
vodo. Bil je aligator, ki se je previdno pribli-
zeval. Jonny $e enkrat precej moc¢no zacvili
in to vzbudi v zveri tako hrepenenje po pe-
¢enki, da pomoli celo glavo iz vode. V tem pa
ze zakliCe gospodar: ogenj! Iz dveh pusk za-
grmi hkratu, obenem pa Ze vrZze gospodar
harpuno, ki se zapi¢i aligatorju v bok. Preko-
picne se Se parkrat v vodi in po njem je. Ker
ga je bil precejSen kos, ga nismo mogli vzeti
v Coln, ampak smo ga vlekli na obrezje. Dolg
je bil 3.25 m. Najvecjega sem videl, da je imel
Stiri metre in pol. Ponovili smo to $e parkrat
in ulovili Stiri aligatorje.«

»Kaj ni nevarno, da napade ¢olne?«

»Aligator ne, posebno v takih krajih, kjer
jih vedno preganjajo, ne.

Pred ¢lovekom Se beZi. Nevaren je po-
sebno ribam, s katerimi se hrani. Lahko se
sicer zgodi, da aligatorji v vedji tropi napa-
dejo posamezen Coln, pa se jih je lahko ubra-
niti.«

»In ste Se Sli na lov?«

»QOd tistikrat sem postal strasten lovec na
aligatorje. Ta Zival ima ¢udne navade. Zivi na-
vadno v vodi, le spat in solnéit se hodi na
suho. Pri vsej toposti je vendar tako brihten,
da dale¢ na suho nikdar ne zaide. Dobro se
zaveda, da je bolj slab peSec in da bi jo v slu-
Caju napada ne mogel dovolj hitro pobrisati.
Zato zleze na obrezje kve¢jemu kakih 300 ko-
rakov dale¢. Navadno je vedno tik ob vodi in
Se obrnjen proti vodi, da gotovo laze ubeZi.
V vodi je pa od sile uren in gibéen. To ti
smuka sem in tja!

Cakajte, vam povem, kako se mi je pripe-
tilo kmalu, ko sem se zacel za to zanimati.
Gremo k reki, v kateri je bilo vse polno teh
kuscarjev. Solnce je pripekalo, da je hotelo
vse zgoreti; bilo je okrog poldneva. Boli ko
smo se priblizavali obreZju, tem bolj oprezno
in tiho smo &li. Prisli smo na majhno vzpetino
in zagledali pod sabo na pesku vse ¢rno samih
aligatorjev, ki so se soln¢ili,

»To jih lahko polovimo danes!« sem rekel
sosedoma. Zmenili smo se, da jih napademo
od treh strani. Poéasi in previdno sem Sel na
desno, da jih primem od strani, drugi je $el na
levo in tretji naravnost v hrbet. Kakor kaca
sem se plazil skozi travo in grmovje. Malo me
je imelo, da bi se kak$en ne spomnil in me ne
napadel. Toda nise bati. Bil sem Ze prav blizu,
ravno v lepi razdalji za strel, ko mi poci pod
nogo trhla veja. Da bi te klek! Kot na povelje
so se vzdignili in poskakali v vodo. Hitro sem
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Uspesen lov s harpuno in noZem,

pomeril in zacel streljati, oba tovariSa pa za
menoj. Pa kaj bos, ko je pa trdoziv od sile.
Res smo jih obstrelili Se precej, ker zadnji
niso mogli tako naglo v vodo, pa marsikateri
nam je s kroglo v trupu usel v vodo. Sedaj ga
pa lovi! Ko smo prisli blizu, smo najprej pos-
bili Se tiste, ki so bili Zivi. Pri tem bi se mi
bila kmalu zgodila nesreca. Prevec sem se bil
priblizal nekemu aligatorju od strani. Dobro,
da je med njim in mano molel iz zemlje Se
precejsen Stor! Mahnil je namre¢ z repom in
zadel v &tor, ki je kar zaSkripal. Da bi bil
mene, bi mi polomil noge. Od tedaj sem
se vedel mrcine presneto varovati.

Velikokrat smo §li s pastirji, ko so gnali
ovee k vodi, ker takrat jih je posebno veliko
ob obrezju v vodi, ker prezijo na plen. Po-
stavili smo se navadno tik k vodi ali pa smo
jih v Colnih ¢akali. Ko so se priblizali, smo
jim hitro posvetili. Zapomni pa si dobro
prostor, odkoder so ga parkrat zaporedoma
pregnali. Ne bo ga tako hitro nazaj na tisto
mesto. Pastirji ga kar s krepelici odganiajo.
Ko jo dobi po glavi, se prav hitro umakne.
Kakemu se pa le posreci, da smukne kako
zivinée ali pa tudi psa. Potopi ga v vodo, da
utone, in ga Sele potem pohrusta. Zre vse v
vodi, ker mora vedno sproti zalivati.

Zamorci jih lovijo tudi v mreZe ali na
zanke. Ko zamorski lovec ugleda aligatorja.
sko¢i za njim v vodo, ga zadrgne z zanko ter
privleée na suho, kjer ga nobijejo. Vendar ta
na¢in ni brez nevarnosti. Clovek pa se pred
njim ne sme pokazati strahopetca. Tudi ko
bi te drzal Ze za nogo, se ga ubranis; e ga
lopnes preko glave, pa te spusti. Hiter napad
¢ga popolnoma zmesa.

Eh, lepo je loviti take Zivali, vse lepSe kot
zajce. Vidite, vse te stvari, ki sem jih pri-
nesel, so iz koze aligatorjev, ki sem jih sam
]’)Ob“.«

»Prav lepa hvala stric; to bo lep spomin
na vas in na vas lov.«
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NASA PILIACA,

Rajski sadovi in voda so gasili Adamu in Evi
zcjo, e sta jo sploh imela, Sv. pismo nam pravi, da je
bil Noe prvi, ki je pripravil in pil vino ter sc opijanil.
Odtakrat naprej pijejo vino mnogi Adamovi otroci;
poleg vina si pripravljajo 3¢ razliene druge opojne
pijace. Finzgarjev junak Radovan sc je »Pod svobod:
nim solnceme« napil medice, ki je bila najnavadnejsa
pijaca na zmagovitih bojnih pohodih in slavnostnih
prilikah naSih pradedov, starih Slovanov, Medico so
pili tudi predniki danasnjih Nemcev, stari Germani;
Nemei imajo $e danes za medico izraz »mete, Poleg
medice poznamo Se  vrsto najrazlienejsih  alkoholnih
pijac.

Vino.

Kje je rastla prva vinska trta, nam zgodovina e ni
povedala, Lahko je prva trta rastla kje v danasnji Aziji,
lahko pa tudi kje v Ameriki. Gotove je le, da so Grki
in Rimljani Ze¢ poznali in v obilnih merah pili vino,
S¢ preden je Kolumb odkril Ameriko, kjer so pa tudi
poznali vinsko pijaco,

Dancs raste vinska trta po vsej juZni in zapadni
Evropi, v prednji Aziji, v vsei Afriki, v obeh Amerikah
in v Avstraliji. Najmanj je trta raziirjena v vzhodni
Aziji, ¢etudi bi uspevala v Indiji, na Kitajskem in Ja-
ponskem, Predvsem je vinska trta razSirjena tam, kjer
zive romanski narods,

Ves pridelek vina na svetu se raduna na priblizno
180 milijonov hl na leto, in sicer pridelajo povpreéno:

v Evropi: Francija 55  milijonov hektolitrov;
Italija 40 » »
Spanija 18 » »
Romunija 0 » »
Jugoslavija 4 » »
Portugalska + » »
()L‘J'Skil 3.5 » »
(;I'C‘ij:l 2.5 » »
Nemcija 2 » »
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Rusija 2 milijona hektolitrov,
Bolgarija 1.5 » »
Avstrija 0.0 » »
Svica 0.6 » »
Ceskoslovaska 0.3 » »

v Aziji: Ciper 0.07 » »
Palestina 0.1 » »
'I‘llr('ij;l 0.05 » »

v Afriki:  Alzir 15 » »
Tunis | » »
Juzna Afrika 0.75 » »
Maroko 0.2 » »

v Ameriki: Argentina 3 » »
Cile 3 » »
Brazilija | » »
Sev. Amerika 20 » »

Avstralija 1 milijon hektolitrov,

Iz navedenih Stevilk je razvidno, da pridela Evropa
ved kot tri Cetrtine vsega vina, poschno S¢, ko ne mos
remo v Severni Ameriki govoriti o vinu, temveé le o
grozdju, kajti tam je uZivanje alkoholnih pijaé prepos
vedano, in bi vsaj po ¢érki zakona morali pouziti ves
pridelek vinske trte v obliki grozdj

Vsa Julijska Krajina, to je gorigka, trzafka, reska in
istrska  dezela z Zadrom vred pridela letno  okoli
000 000 hl vina, in sicer:

Goritka 200.000 hl,

Trzaska 40.000 hl,
Istra 350 000 hl,
Reka 7.000 hl,
Zader 20.000 hl.

Vino vscbuje nasplosno od 8 do 16 odstotkov alkos
hola, V Italiji so najmoénejsa vina na Siciliji in v Juzni
Italiji sploh. V Julijski Krajini imamo najmoénejda
vina v okolici Kopra, v bliznji trzaski okolici in potem
v goriskih Brdih, kjer vina z 12 in veé¢ odstotki alkohola
niso redka, Navadna istrska vina so Sibkejsa, kakor tudi
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vipavska, ki imajo navadno 9 do 11 edstotkov alkohola,

Nasplosno najsibkejse nase vino je kraski teran, ki ima

povpreéno 8 do 10 odstotkov alkohola, Kljub temu pa

je in ostane kraski teran nase najzlahtnejSe vino, ker

je v poletnih mesccih radi vsebine na mleéni kislin zelo

prijetno in ker vsebuje ved zeleza kot ostala vina,
Sadno vino.

1z jabolk in hrusk pa tudi iz ¢redenj in smokev so
ze davno izdelovali prijetno vino, Najmoénejse sadno
vino dobimo iz smokev, najstanovitrejse pa iz jabolk.
Jabolke in hruske skupaj dajo pray dobro pijado, scs
veda jo je treba znati pripraviti.

Najve¢ sadnega vina st popije danes v Nemdéiji,
potem pa na Nizozemskem in v Belgiji, precej tudi v
Franciji. Neméija kupuje v vsej Srednji Evropi malos
vrednejse jaboléne vrste in jih doma predeluje v sadno
vino. Izdclava sadjevea je zelo izpopolnjena in danes se
popije zelo mnogo sadjevea tudi pod zvenedim imenom
»Sampanjece. 1z tega pa ne sledi, da bi bil ves Sampa:
njec iz sadja. Pravi 3ampanjec je iz francoske pokras
jine Champagne (Sampanj),

Druge alkoholne pijace,

Najrazliénejsih alkoholnih pija¢ je na tisoce. Kie
tajei in Japonci ter v vzhodni Aziji sploh pijejo preds
vsem takoimenovani sake, Kkaterega Zgejo iz riza. Rus
pije svojo vodko iz rzi, balkanski narodi pa slivovko iz
cespelj, Razlieni narodi, razliéne alkoholne pijade.

Pri nas imamo razne vrste Zganja; vedinoma jih

imenujemo likerje. Podlaga vsem tem likerjem je alkos
hol, katerega dobivamo iz sadja, iz tropin in vina, iz Zit
(predvsem iz koruze), iz krompirja in zelo mnogo iz
sladkornih ostankov, oziroma takoimenovane melase, V
zadnjem Casu se potegujejo v Italiji vazni Ginitelji za
to, da sc¢ z zakonom doloéi, da se sme za likerje rabiti
le Zganje iz tropin in vina ter iz sadja in da se ves ostali
$pirit ali alkohol denaturira in porabi za gorivo oziroma
za jndustrijske namene.  Spirit denaturirajo, t. j. mu
spremenijo naravo s tem, da mu dodajo take snovi, ki
nnpfavijo alkohol neuziten. Denaturiran Spirit je v vsas
ki drzavi prost davka na alkohol; ta davek je po vsch
drzavah precej visok in znada v Italiji 19 Lir na liter
alkohola,
Za ali proti alkoholnim pijacam.

Mnogo zdravnikov je odloéno proti vsakemu uZis
vanju alkohola, s¢ vee pa jih je, ki pravijo, da zmerno
uzivanje alkoholnih pijac ¢loveskemu zdravju ne $kos
duje, temved celo koristi. V nasih vinorodnih krajih ni
mogoc¢e nobeno gibanje, ki bi zahtevalo splosno prepos
ved alkoholnih pijag; sicer pa take prepovedi tudi ne
zalezejo mnogo, Dokaz temu so predvsem Zedinjene
drzave v Severni Ameriki, kjer se sedaj zastrupi z alkos
holom veg ljudi na leto kot prej, ko je bilo uZivanje in
prodajanje alkohola sploidno dovoljeno,

Nasplosno s¢ moramo drzati naéela: otrokom izpod
15 let ne dajajmo opojnih pijaé. Za mladino %¢ vedno
veljn Slomskova:

Najboljic¢ sladko vince
za deco belo je,

tam po planincah tece
¢rez zelene travnike,
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Pozneje pa naj ¢lovek pije zmerno, po pameti (in ses
veda po gespedarskih razmerah). Clovek pri teZkem tes
lesnem delu lahko pije vecje mere. Za nase zdravije in
za nase gospodarstvo bi bilo seveda najbolje, ko bi
mogh naso zlahtno kapljico izvaZzati na zunanje trge, ki
so jo pred vojno radi kupovali in po pravi vrednosti
placevali.

Pivo.

Prvi glas o pivu nam sporoca rimski zgodovinar in
vojskovodja Cezar, ki je Zivel pred priblizno 2000 leti
in Ki je nasel pivo pri starih Germunih, Ali so pili pivo
ze prej, nam dosedaj Se mi znano.

Pivo delajo predvsem iz dvovrstnega, jarega jeds
mena, ponekod pa tudi iz rzi, pSenice, koruze; med vojs
no so ga, v Avstriji proizvajali tudi iz krompirja in me-
lase, to je iz ostankov pri izdelavi sladkorja. Grene
kobni okus v pivu izvira iz hmeljevih glivic, ki jih do-
dajo glavni snovi, Rumeno pivo delajo iz svezega vzklis
lega jeémena, érno pa iz prazencga,

V splodnem vsebuje pivo 2 do 6 odstotkov alkos
hela in nekoliko redilnih snovi, pa ne toliko kot trdijo
reklamni listi v Zelezniskih vozovih in na postajah. Das
nes namreé pivovarne krepko priporo¢ajo pivo in ga
na vse moci hvalijo, Dejstvo je, da se tudi v Italiji, v
izreeno vinorodni drzavi, popije vsako leto veé piva na
skodo vinegradnistva. Pivovarne c¢notno organizirajo
reklamo, ker so vse zdruZene v rokah malostevilnih ka-
pitalistov. Za vino ni dancs mogocéa taka reklama, ker
vinogradniki niso zdruZeni v moénih organizacijah. Pivo
s¢ bo Sirilo na racun vina, vse dokler ne bodo vsi vie
nogradniki  zdruZzeni v mocénih vinarskih zadrugah in
zvezah vinarskih zadrug, ki bodo skudale vinu odpreti
notranji in zunanji trg.

Dancs se izdela na svetu mnogo veé piva kot znada
celotni vinski pridelek. Stevilke celo pravijo, da se pos
rabi danes na svetu dvakrat toliko piva kot vina, ker
celotna  letna  proizvodnja piva znada povpreéno 350
milijonov hl; in sicer sc izdela letno

v Neméiji 70 milijonov hektolitroy,
v Angliji 60 » »
v Avstraliji 50 » »
v Belgiji 20 » »
v Franciji 20 » »
na Ceskem 10 » »
na Poljskem 10 » »
v Avstriji 5 » »
v Italiji 24 » »
v Jugoslaviji L7550 »

Pred vejno se je izdelalo v Zedinjenih drzavah Ses
verne Amerike letno nad 80 milijonoy hl moénega piva,
sedaj se ga izdela celo veg, a zato bolj Sibkega, ker je
alkohol prepovedan,

V Julijski Krajini deluje trenotno le e¢na pivovarna,
in sicer »Drehere v Trstu, Pivovarna »Adria« v Senozes
cah je presla v roke Dreherja, ki pa jo je opustil,

Iz Stevilk proizvodnje piva razvidimo, da popijemo
Evropejei tudi vedino piva. Torej je Evropejec ¢ e
ne pijance, vsaj velik pivec.
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SVETLI PLAMENCKI,
PPo raznih ognjiséih nabral F. Magajna.

Najvisjo slavo je doscgel, kdor si je pridobil spos
Stovanje modrih in dobrih ljudi.

L -~ L

Clovek, ki ne Kkoristi svetu s svojim Zivljenjem, mu
bo koristil s svojo smrtjo,

- L <

L¢ ono, kar prebavite in ne kar pouZijete, vas kreps
¢a, Le¢ ono, kar prihranite in ne kar zasluZite, vas bos
gati, Le ono, kar vam je ostalo v spominu in ne kar ste
vse Citali, vas dela uéene, Tako tudi so samo vasa dela,
ne pa vasa zagotavljanja tista, ki vas napravljajo dobre.

v o ®

»Dobra knjiga,« je rckel Milton, »je dragocena Zivs
ljenjska kri velikega duha, ki je shranjena, da vzbuja
zivljenje po konéanem Zivljenju.«

3 - ©

Tisti, ki izpove laz, s¢ ne zaveda, da bo moral pos
vedati S¢ dvajset nadaljnih lazi, da vzdrzi verjetnost
prve.

- = L]

Soj resnice, ki jih nekateri ljudje prezirajo radi tega,
ker jilh S¢ niso pregledali, pregledati pa jih nocejo radi
tega, ker jih prezirajo,

* €

Uzivanje znanja je veéja slast kot uZivanje oblasti,
Bolj sg je veselil Arhimed, ko je odkril sestavne kovine
v Hierovi kroni, kot sc je je mogel veseliti slednji, ko
jo je bil nosil.

w L L J

Nimamo e takega obliza, ki bi potegnil iz nas in
pokazal svetu vsa naSa dobra svojstva. Scele gruda, ki bo
pokrivala nas grob, bo storila to.

- o o

Star ¢lovek se ozira nazaj in misli o preteklosti, mlas
denié gleda naprej in misli na prihodnjost, otrok se ozira
na vse strani in se¢ le smchlja e¢nodnevnemu cvetu.
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Tom Corley je modro rekel: »Napravi iz samega
sche dobrega ¢loveka, pa bo na svetu en  niévredneZ
manjl«

o o &
Prvi greh na zemlji je bila laZ in laznik je bil hudid.
- . .

Cloveka, ki bi sklenil dati vsaki stvari njeno pravo
ime, bi ljudje kmalu ubili,

L = -

Neki staréek je rekel: »Mnogo je ljudi, ki vedno
zabavljajo ¢ez vreme, jaz semn pa vsako jutro vesel,
ker sem dozivel f¢ eno vreme, pa naj bo kakrSnosiZes
hodi.«

* * "~

Najsilnejda stvar na svetu ni parni stroj, temved
moda. Moda vlada Zene, zene vladajo moze in mozje
viadajo svet. ¢

& © &

Filip vse ve in o vsem oblastno in zbadljivo duhos:
vidi; zato je priljubljen druzabnik. Jakob molé&i in dela
pa mu pravijo, da je pustoba. O ko bi imeli manj Fis
lipov in ved Jakobov!

v o ]

Iz malega raste veliko. De Quncey pravi: »Clovek,
Ki je postal morivee, smatra ropanje za brezpomembno
g&ll(),((

“ 2 L]

Cim manj teze ima na sebi dirkalni konj, tem hi-

treje tede, Isto velja za ¢loveski jezik.
v L =

Bedak v visoki sluzbi je kakor ¢lovek na visoki gori:
vse naokoli s¢ mu vidi majhno, on pa je vsem videti
majhen,

- - -

Cudno neskladje v nasem Zivljenju je to, da vsi
zelimo doziveti visoko starost, nikakor pa s¢ ne mas
ramo postarati,

r



LETNIK II

MESTA POD ZEMLIJO,

Navadno smatramo za stanovalce v podzemskih ja-
mah in votlinah pracloveka in kveéjemu Se kake divje
narode, pa vendar dobimo $e dandanes med omikanimi
narodi kraje in celo mesta, ki se nahajajo v votlinah in
pod zemljo. Na Nemskem, v Harzu med Blankenburgom
in Haberstadtom, je mestece Langenstein, ki ga sploh
irenujejo le »mesto v votlinahe, Danes so  sicer pred
votlinami ze majhne hisice, vendar so Se druzine, ki stas
nujejo prav v votlinah, Skoraj redno pa uporabljajo iz
kopane votline za hleve, kleti itd. Na Francoskem so
take vasi v pokrajini Touraine, V Spanskem mestu Gaus
dixu, ki fteje 10,000 prebivaleev, stanuje 3 tiso¢ ljudi po
votlinah, Podobno  je na Grikem v mestu Meteorsu,
Votline se nahajajo na obronku hriba v vrsti, druga po-
leg druge. Nikjer pa ni toliko teh puséavniskih bivalisé
kot na Kitajskem, Tam naletis na lepo obdelane njive,
toda o kaki vasi ni sledu, Le ¢e bolj natanéno ogledujes,
zapazis ob obrezju reke v oilovico izkopance votline, v
katerih stanujejo ljudje. Pa ne samo revezi, celo bogas
tasi zive v podzemlju. Mnogo jih je, ki so si dali izkos
pati v gorske stene praveate podzemske palage. — V
juznem Tunisu je mestece Matmatu s 5000 prebivalei, ki
je celo pod zemljo, Ni v steno izdolbeno, ampak zarito
v zemljo, tako, da ni niti enc hise, Stanovanja ali pods-
zemeljske hiSe so precej prostorne; dolge so do 15 m in
globoke do 9 m. Delavnice imajo v »gornjem nadstrops
jue, stanovanja pa v spritli¢ju«. Celo Sole, uradi in za:
bavis¢a so pod zemljo,

CUDNI ZENITBENI OBICAJI NA LAPONSKEM.

Nikjer na svetu ni volja pri izberi Zeninov in nevest
tako prosta Kot na Laponskem. Starsi za ves svet nocejo,
da bi s¢ moglo redi, ¢e§, njihova héi se ni prostovoljne
odlogila za Zening, ampak so jo k Zenitvi prisilili. Zato
so pa nastali razni obi¢aji, ki zagotavljajo prosto izbero
za zenitev. Ni dovolj, da nevesta rece, da ji je fant vied.
ampak mora tudi to pokazati, Fant in dekle morata
teci in ako fant dekle ulovi, je njegova, Zgodi se pa to
tako, Starsi odkazejo prostor, kakih 20 m dolg. Najprvo
tece dekle in ko Ze preteée dobri dve tretjini razdalje,
zalne teci fant, Seveda bi je ne dohitel, ako bi tega sama
ne hotela, S tem pa, da se pusti uloviti pred, ciljem, pos
kaze, da ji fant ugaja in da ga hoc¢e za moza, Odlotuje
torcj popolnoma sama in to pred javnostjo velja, da niti
starsi ne morejo ved drugace odloditi.

SOLNCNA DOBROTA.

Ugotovili so, da na Spanskem sije solnce 3000 ur na
leto, v Italiji 2300, v Neméiji 1700, na Angleskem samo
1400, Kar neverjetno se pa slisi, da je v Londonu izmed
365 dni v letu 178 dezevnih, Zato si pa letoviséarji tudi
ne izbirajo Londona za oddih, ampak kraje, kjer je naj-
ved solnea, Italijo in Spanijo.

V DRZAVI SVOBODE.

Ameriko imenujejo drzavo svobode, toda Amerikanci
imajo marsikaj takega, kar je po naSem pojmovanju trda
omejitev prostosti. V vsej Severni Ameriki so prepoves
danc alkoholne pijace, v drzavi Kanzas ¢ cclo kaditi ne
smejo. Gorje, &e dobijo pri kom le cno samo cigareto!

»DRUZIN A «
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Takoj gre v »luknjoe, V drzavi Teksas ni dovoljeno igras
ti na karte in kocke. Cuden ie v Kaliforniji zakon, ki
pravi, da ne sme nobena trgovina postaviti v izlozbo vos
<eenih igraz, Noben film v Pensilvaniji ne sme kazati,
kako se fivajo otro¢ja oblacila, srajcke, kapice itd. Imajo
pa Se vee takih »amerikanskihe, ki se nam zde cudne in
jth Evropejei ne poznamo.

MODA ZELENIH LAS.

V Amcriki s¢ med Zenskim svetom Siri moda zelenih
las. Nastala je prav ¢udno. V neki tovarni za solno
kislino je bila names¢ena mlada tipkarica, Nad pisarno
je pocila cey in solna Kislina je zaéela kapati skozi strop
v pisarno, Par uradnic je dobilo hude opckline, ravnates
lju je razjedla solna kislina vso obleko in tipkarici je ka-
pala na glavo. Vsa v strahu je zapazila, da so postali lass
je, kamor je kapnila solna kislina, zeleni. Kaj sedaj?
Brez cbotavljanja gre k briveu in si da Se ostale lase pos
barvati zeleno. »Zelenolasko« je brivee fotografiral in
postavil sliko z imenom v izlozbo, Se isti dan so casopisi
pisali 0 »novem ¢udesu« in nesreéna tipkarica je crez
no¢ zaslovela, Drugi dan je imela Ze vse polno obiskov,
samih radovednezev. Gospodarji modnih salonov so his
tro pogruntali obleko in barvo, ki bi se najbolje prilegla
zelenim lasem, in kar trgali so s¢ med scboj, kateri jo
dobi za model. Kot je Ze navada, ni ostala sama »Zelenos
laska«, ampak jc hitro dobila tovaridice, ker so si mnos
ge dale nalasé zeleno pobarvati lasc,

NAISTAREJSI ZEMLIEVID NA SVETU.

Pred kratkim je naletel neki uéenjak v londonskem
Britanskem muzeju na ilovnato plosco, polno hijerogliz
fov. Plod¢a je iz casov prvih perzijskih vladarjev, to je
vee kot 5000 let pred Kr., in je delo Babiloncev. Ta je
najstarcjdi zemljevid na svetu. Nebo predstavlja kot scs
dez bogov, zemlja pa je obdana okrog in okrog od morja,

KOLIKO SI STAR?

Precej koéljivo vprasanje, pescbno, ako ga stavis
neznemu spolu. Temu pa se lahko izogne§ in izves po
ovinkih, kar bi rad vedel, Zaéni tako: »Misli si Stevilo
meseea, v katerem si se rodil! (prosinee 1, sveéan 2 itd.).
Pomnozi to stevilo 2 2 in pristej 5. Kar si dobil, pomnozi
zopet; s 50 in pristej svoja leta zraven. Od vsega tega
odStej 305 dni (Stevilo dni v neprestopnem letu) in pris
Stej zopet 115, — Katero Stevilo si dobil? Vzemimo
sluéaj, da je rojen v marcu, torej tretji mesee: 3X2--6,
pristejemo 511, 11X50-=550, odstejemo 365185, Tes
mu pristejemo Stevilo let, recimo 20, dobimo 205 in ¢
115 je 320. Razdelimo to Stevilo na dva dela, tako, da
prvo stevilo 3 pomeni mesee in drugi dve leta, dobimo,
da je bil dotiéni rojen meseca marca in da je star 20 let,

POGUMNA ZABA. .
Baden = Powell, ustanovitelj in  vrhovni  poglavar
skavtov, je pravil svojim mladim prijateljem sledecéo
zgodbico: 4
Nekdaj sta se dve zabi sprchajali pa sta priskak:
yali do velikanske latvice s smetano. Hoteli sta pokukati
noter, a sta padli vanjo. Tedaj vzklikne prva:
»Ojeimene, kaksna ¢udna voda! Take nisem Se¢ vis
dela, Kako bom mogla plavati v tej tekocini! Ni vredno,
da bi niti poskusala.«
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In je povesila krake in se spustila na dno latvice
in tam utonila, ker ni imela srénosti in odloénosti.

Druga pa s¢ je otepala po vrhu; krepko je veslala
in kadar je zalutila, da se pogreza, je f¢ vztraineje udas
rila z nogami in sc¢ obdrzala na povrsju. In bas v tres
nutku, ko je vsa utrujena mislila odnchati, s¢ je zgo-
dilo nckaj ¢udnega. Ker je tako vztrajno motovilila, s¢
ji je smetana pod nogami spremenila v maslo, da je Zaba
zdajer varno ¢epela na lepi rumeni grudi.

Zatorej, prijatelji, plavajmo! Ni Sment, da bi v
godlji nevie¢nosti in gorja prej ali slej ne zacutili pod
negami trdnih, varnih tal, Fortes PFortuna adiuvat! so
rekali stari Rimljani, Slovenci pa pravimo: Korajza velja!

TRETIJA JE NAIJBOLISA.

Trije zidje so prisli v Njujork. Mradi se ze¢, po ces
stah mrgolijo mnoZice, oni trije pa iS¢ejo prenodisca
Toda skromnega zavetja, na katero so rac¢unali, ni najti,
Njujork spet slavi enega izmed uspesnih letalcev, zato
je vse prenapolnjeno, Slednji¢ najdejo nasi popotniki v
nckem velikanskem hotelu sobo; v 50, nadstropju,

Trije prijatelji sklencjo, da si gredo ogledat mesto.
Hedijo, hodijo po cestah, no¢ jih zajame, angleski ne
znajo, zaidejo, se zgubijo. Jojtete, do stirth zjutraj so
blodili, preden so pridrsali pred hotel. »Gospodje,
zelo mi je Zal,« jih je sprejel vratar, »dvigalo te¢e samo
do treh zjutraj, Morate pad iti pe§ po stopnicah.«

U, G A
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Vsem trem so kelena kleenila, Sest in petdeset nad-
stropij! Pes, ko so komaj viacili noge za seboj! Pa Kaj
pomaga, Sklenili so, naj vsak po poti pove po eno zgods
bo, Kratko, scéno, resno ali Saljivo, a napeta mora biti.
In vsaka zgodba naj izpolni pribliZzno eno tretjino poti.

Kmalu s¢ je pokazalo, da je to sredstvo res pemas
galo, da s¢ jim je muka pri plezanju olajSala.  Prvi je
pripovedoval zgodbo, da bi bili od smecha kmalu poéili.
Ko je koncal, so doscgli dvajseto nadstropje, Zacel je
drugi. Bila je resna zgodba, a ker se je pletla okoli des
narja, je bila sila napeta. Ko je konéal, so doscgli stiri-
deseto nadstropje. Sicer ni Slo ved tako lahko kot spos
cetka; pot jim je lil po telesih, noge so jih v sklepih bos
lele. Vendar, saj so prisli do semkaj in onih 16 kilavih
nadstropij bodo Ze Se premagali.

Zdaj bi moral tretji zadeti s svojo zgodbo,

»Vem zgodbo« je rekel, »a je tako grozna, da je vas
mna ne morem povedati« Prigovarjala sta mu zlepa do
41, nadstropja, a se ni vdal, — »Zares vama zgodbe ne
morem povedati, Tako strasna je, tako muéne, da si je
ne moreta niti predstavljati.« Ko so slednjid sopihaje in
na koncu vsch modi dosegli 42, nadstropje in se j& tretji
S¢ vedno zagrinjal v molk, sta onadva zdivjala.

»Torej prav,« je rckel, »povem vama jo. Sicer je
kratka, toda grozno vzburljiva, Jaz nisem odgovoren
zanjo, saj sem vama Ze napovedal, da je zgodba stradna.
Namreé. .. pozabili smo kljuce pri vratarjul«

NUK ¥ E.

Urejuje Peter ButkoviZ — Domen, Raunizza (Gorizia).

Vse ugankarsko gradivo sprejema samo
urednik ugank Domen. Resitve posljite do
1. septembra.

1. KAJ JE TO?

(A. Z. — Steje 10 tock.)
Zivi le v vodi,
visoko gori pod ncbom hodi.
Tam v pratiki pa se ne gane,
povzroéa mnogim prestrasne ranc;
navadno je bolj temne boje,
rdede barva krilo svoje,
ko v vrelem se kropu poti,
da gestem ustreze postne dni,

2. DOKAZI!
(M. 1. Steje 15 tock.)
V Gorici je umarl velik dobrotnik. ’a mu niso ukas
zali zvoniti; pokopali so ga stoje in brez duhovnika. In
vendar se je vrdilo vse v pravem redu, Dokazi!

3. VREMENSKA UGANKA ZA AVGUST.
(A. D. — Steje 25 tock.)
CH3i=L:di5:F 0 7. 19, 3 23 5,4 2 0 8,
G, 5 20/23,3—0,7,23,9 13,5 jo — 19
23, 2, 11, 18, 6 ih ¢ 5 1, 1, jih
13, 0, 11, 5.

1

2
17, 10,

v

7. 10, h, 3
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1. Stevilnica.

Napisi si abecedo tako, da je E prva ¢rka in D
zadnja, kot povesta ¢rki sredi Stevilk, Nato jemlji ¢rke
kot povedo stevilke po vrsti; dobis:

KAKRSNA TVOJA NEDELIJA,
TAK TVOJ SMRTNI DAN,

2.Besedna uganka,
Zacni pri zadnji besedi:
STO GLAV, STO MISLI,

3. Pet zastavic.
1. Hubert — trebuh., — 2. Zemljo.
4. Lasje. — 5. Pod luskinami.

3. Glavo, -

RESILCI UGANK IZ 7. STEV.
Novak Franc, Idrija (30); Cuderman Ignacij, Tupa
lice (50); Bratina Josko, Gorica (50); Mili¢ Josip, Pros
cek (50); Kutin Ivan, Cadrg (20).

Odgovorni urednik dr. Engelbert Besednjak.
Tiskala Katoliska tiskarna v Gorici, (Za tiskarno
odgovoren Ludovik Spacapan.)



